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Copyright

Copyright

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die schriftliche Erlaubnis von Seiko Epson Corporation auf irgendeine
Weise, ob elektronisch, mechanisch, als Fotokopie, Aufzeichnung oderanderweitig reproduziert, in einem
Datenabrufsystem gespeichert oder iibertragen werden. Das Unternehmen tibernimmt keine patentrechtliche
Haftung beziiglich der hierin enthaltenen Informationen. Ebenfalls wird keine Haftung iibernommen fiir Schiden,
die sich aus der Verwendung der hierin enthaltenen Informationen ergeben. Die hierin enthaltenen Informationen
sind nur zur Verwendung mit diesem Epson-Produkt beabsichtigt. Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir die
Verwendung dieser Informationen im Zusammenhang mit anderen Produkten.

Weder Seiko Epson Corporation noch seine Partner haften gegeniiber dem Kéufer dieses Produkts oder gegeniiber
Dritten fiir Schaden, Verluste, Kosten oder Aufwendungen, die dem Kaufer oder Dritten als Folge von Unfillen,
falschem oder missbrauchlichem Gebrauch dieses Produkts, durch unautorisierte Modifikationen, Reparaturen
oder Abanderungen dieses Produkts oder (ausgenommen USA) durch Nichtbefolgung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen von Seiko Epson Corporation entstehen.

Seiko Epson Corporation und seine Partner haften fiir keine Schaden oder Probleme, die durch die Verwendung
anderer Optionsprodukte oder Verbrauchsmaterialien entstehen, die nicht als Original Epson-Produkte oder von
Seiko Epson Corporation genehmigte Epson-Produkte gekennzeichnet sind.

Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schaden infolge elektromagnetischer Stérungen, welche durch andere
Schnittstellenkabel entstehen, die nicht als von Seiko Epson Corporation genehmigte Epson-Produkte
gekennzeichnet sind.

© 2022 Seiko Epson Corporation

Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert
werden.
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Markenhinweis

O EPSON® ist eine eingetragene Marke, EPSON EXCEED YOUR VISION und EXCEED YOUR VISION sind
Marken von Seiko Epson Corporation.

[d Microsoft, Windows, Windows Server, and Windows Vista are either registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

d Apple, macOS, and OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
[d Adobe, Adobe Reader, and Acrobat are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
O Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Wi-Fi, Wi-Fi Alliance, and Wi-Fi Protected Access (WPA) are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance. Wi-Fi
Protected Setup, and WPA2 are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

(4 Allgemeiner Hinweis: Andere hierin verwendete Produktbezeichnungen dienen ausschliefllich zu
Informationszwecken und konnen Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein. Epson hat keinerlei Rechte an diesen
Marken.
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Einflihrung in die Handbiicher

Die neuesten Versionen der folgenden Handbiicher finden Sie auf der Support-Website von Epson.
http://www.epson.eu/support (Europa)

http://support.epson.net/ (auflerhalb Europas)

[ Installationshandbuch (Handbuch in Papierform)

Informiert Sie iiber die Einrichtung des Gerdtes und die Installation der Anwendung.

(4 Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)

Informiert Sie iiber den Einsatz des Gerites, seine Wartung und iitber Moglichkeiten zur Problemlésung.

Nutzen Sie neben den oben erwihnten Anleitungen auch die Hilfen in den verschiedenen Epson-Anwendungen.

Marken und Symbole

& Achtung:

Anweisungen, die sorgfiltig befolgt werden miissen, um Verletzungen zu vermeiden.

g Wichtig:

Anweisungen, die befolgt werden miissen, um Geriteschiden zu vermeiden.

Hinweis:
Bietet zusdtzliche Informationen als Referenz.

Zugehorige Informationen

= Verweist auf zugehdrige Abschnitte.

In dieser Anleitung verwendete Beschreibungen

[ Bildschirmabbildungen der Anwendungen wurden unter Windows 10 oder Mac OS X v10.13.x erstellt. Die
Bildschirminhalte variieren je nach Modell und Situation.

[J Samtliche Illustrationen in dieser Anleitung dienen lediglich zur Orientierung. Obwohl die Darstellungen leicht
vom tatsdchlichen Aussehen des Produkts abweichen konnen, dndert sich nichts an der Bedienung.
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Referenz der Betriebssysteme

Windows

In diesem Handbuch beziehen sich Angaben wie ,, Windows 10 ,,Windows 8.1% ,,Windows 8 ,,Windows 7¢,
»Windows Vista“, ,, Windows XP*, ,,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2% ,,Windows Server 2012
»Windows Server 2008 R2¢ ,,Windows Server 2008 ,,Windows Server 2003 R2% und ,,Windows Server 2003 auf
folgende Betriebssyssteme. Zusitzlich wird ,,Windows* als Bezug auf alle Versionen verwendet, und ,,Windows
Server® als Bezug auf ,, Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2% ,Windows Server 2012° ,,Windows
Server 2008 R2% ,,Windows Server 2008 ,,Windows Server 2003 R2“ und ,,Windows Server 2003

Q Microsoft® Windows® 10- Betriebssystem

[ Microsoft® Windows® 8.1- Betriebssystem

O Microsoft® Windows® 8- Betriebssystem

Q Microsoft® Windows® 7- Betriebssystem

O Microsoft® Windows Vista®- Betriebssystem

O Microsoft® Windows® XP-Betriebssystem Service Pack 3
O Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition-Betriebssystem Service Pack 2
O Microsoft® Windows Server® 2016- Betriebssystem

O Microsoft® Windows Server® 2012 R2- Betriebssystem
O Microsoft® Windows Server® 2012- Betriebssystem

O Microsoft® Windows Server® 2008 R2- Betriebssystem
O Microsoft® Windows Server® 2008- Betriebssystem

O Microsoft® Windows Server® 2003 R2- Betriebssystem

O Microsoft® Windows Server® 2003-Betriebssystem Service Pack 2

Mac OS

In diesem Handbuch bezieht sich ,,Mac OS“ auf macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x sowie auf Mac OS X v10.6.8.
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Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Anleitung, um den sicheren Gebrauch des Produkts zu gewéhrleisten. Achten Sie
darauf, dieses Handbuch fiir den kiinftigen Gebrauch aufzubewahren. Beachten Sie unbedingt samtliche
Warnungen und Anweisungen am Gerit.

[ Einige der auf dem Produkt angebrachten Symbole dienen dazu, die Sicherheit und die ordnungsgeméfie
Nutzung des Produkts sicherzustellen. Besuchen Sie die folgende Website, um die Bedeutung der Symbole in
Erfahrung zu bringen.

http://support.epson.net/symbols

[ Stellen Sie das Gerit auf eine flache, stabile Unterlage, die grofier als die Grundflache des Gerites ist. Wenn Sie
das Gerit an einer Wand aufstellen, lassen Sie zwischen der Riickseite des Gerites und der Wand mindestens 10
cm Platz.

[ Stellen Sie das Gerit in der Nahe des Computers auf, damit Schnittstellenkabel jederzeit gut erreicht werden
kann. Lagern und nutzen Sie das Produkt nicht im Freien, nicht an schmutzigen oder staubigen Stellen, nicht in
der Ndhe von Wasser, Wairmequellen und nicht an Stellen, an denen das Gerit Erschiitterungen, Vibrationen,
hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung, starken Lichtquellen oder
plotzlichen Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt werden konnte.

[d Bedienen Sie das Gerit nicht mit feuchten oder gar nassen Hianden.

[d Verlegen Sie das USB-Kabel so, dass es gegen Abrieb, Schnitte, Durchscheuern, Quetschen und Knicken
geschiitzt wird. Stellen Sie nichts auf dem Kabel ab und achten Sie darauf, dass nicht darauf getreten werden
kann. Achten Sie besonders darauf, dass das Kabel an seinem Ende gerade verlduft.

[d Verwenden Sie ausschliefllich das mit Threm Produkt gelieferte USB-Kabel. Der Einsatz anderer USB-Kabel
kann zu Branden, Stromschldgen und Verletzungen fithren.

[d Das USB-Kabel wurde speziell auf das Gerit abgestimmt, mit dem es geliefert wurde. Versuchen Sie niemals,
das Netzteil an andere elektronische Gerite anzuschlielen, sofern nicht ausdriicklich empfohlen.

[d Achten Sie beim Anschluss des Gerdtes an Computer oder andere Gerite darauf, den Stecker richtig herum
einzustecken. Die Stecker lassen sich nur richtig herum gewaltfrei einstecken. Falls Stecker falsch herum
eingesteckt werden, kénnen beide iiber das Kabel verbundenen Gerite beschadigt werden.

[d Versuchen Sie nie, Gerit oder Zubehor zu zerlegen, zu verdndern oder zu reparieren, sofern solche Schritte
nicht ausdriicklich in der jeweiligen Anleitung erlautert werden.

1 Stecken Sie keine Fremdkérper in die Offnungen; Fremdkérper kénnen spannungsfithrende Teile im Inneren
berithren und/oder Kurzschliisse auslosen. Unterschitzen Sie die Gefahren elektrischen Stroms nicht.

(d Unter folgenden Bedingungen trennen Sie simtliche Verbindungen des Gerites sowie das USB-Kabel und
bitten qualifizierte Fachleute um Unterstiittzung:Fliissigkeiten sind in das Gerit eingedrungen; das Geréit wurde
fallen gelassen; das Gehiuse des Gerites wurde beschédigt; das Gerét funktioniert nicht wie gewohnt oder zeigt
deutliche Leistungsveranderungen. (Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben werden.)

(d Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer, wenn Sie das Gerit lingere Zeit nicht benutzen.

[ Halten Sie zwischen Gerit und Herzschrittmachern einen Mindestabstand von 22 cm ein. Das Gerit strahlt
Funkwellen ab, welche die Funktion von Herzschrittmachern beeinflussen konnen.

(J Benutzen Sie das Gerdt nicht in medizinischen Einrichtungen und in der Ndhe von medizinischen Geraten. Das
Gerit strahlt Funkwellen ab, die zu Stérungen medizinischer Gerite fithren konnen.
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[d Nutzen Sie das Gerit nicht in der Ndhe automatisch gesteuerter Gerite wie automatischer Tiiren und
Brandmelder. Das Gerit strahlt Funkwellen ab, die solche Gerite beeinflussen und dadurch zu Unfillen durch
Fehlfunktionen fithren kénnen.

Sicherheitsanweisungen fiir die Batterie

[ Falls die Batterie nicht innerhalb der vorgesehenen Zeit aufgeladen ist, den Aufladevorgang beenden.
Andernfalls kann die Batterie heify werden, Rauch abgeben, bersten oder in Brand geraten.

(J Das Produkt nicht in einen Mikrowellenherd oder Hochdruckbehilter geben. Andernfalls kann die Batterie
heify werden, Rauch abgeben, bersten oder in Brand geraten.

(J Falls Fliissigkeit aus dem Produkt austritt oder das Produkt schlecht riecht, das Produkt sofort von brennbaren
Gegenstinden entfernen. Falls es nicht entfernt wird, kdnnen aus der Batterie austretende Elektrolyte heif$
werden, Rauch abgeben, bersten oder in Brand geraten.

(J Falls Batteriesdure in die Augen gerdt, sofort mit frischem Wasser spiilen ohne zu reiben, und sofort einen Arzt
aufsuchen. Andernfalls kann das Auge dauerhaft geschidigt werden.

(J Falls Batteriesdure auf die Haut gerit, die betreffende Hautpartie sofort griindlich mit frischem Wasser spiilen,
und dann umgehend einen Arzt aufsuchen.

(d Das Produkt nicht fallen lassen, nicht werfen und keine starken Erschiitterungen darauf einwirken lassen.
Andernfalls kann die Batterie undicht werden oder der Uberlastungsschaltkreis in der Batterie beschidigt
werden. In der Folge konnte die Batterie heifs werden, Rauch abgeben, bersten oder in Brand geraten.

(d Das Produkt nicht an heilen Orten (iiber 60°C) betreiben oder aufbewahren, beispielsweise in Néhe von Feuer
oder einer Heizung. Andernfalls konnte die Plastikabtrennung schmelzen und dadurch zwischen den Zellen ein
Kurzschluss auftreten. In der Folge konnte die Batterie heifs werden, Rauch abgeben, bersten oder in Brand
geraten.

(J Das Produkt nicht verwenden, wenn es undicht oder in irgendeiner Weise beschiddigt ist. Andernfalls kann die
Batterie heifl werden, Rauch abgeben, bersten oder in Brand geraten.

(J Das Produkt nicht in einem Fahrzeug aufbewahren. Die Batterie konnte sich sonst tiberhitzen.

Entsorgen europaischer Scannermodelle

Im Scanner befindet sich eine Batterie.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern, das auf dem Produkt zu finden ist, bedeutet, dass
dieses Produkt und die darin enthaltene Batterie nicht {iber den normalen Hausmiill entsorgt werden sollte. Um
mogliche Umwelt- und Gesundheitsschidden zu vermeiden, fithren Sie dieses Produkt und die enthaltene Batterie
bitte getrennten Entsorgungswegen zu, damit eine umweltgerechte Entsorgung stattfinden kann. Einzelheiten zu
den verfiigbaren Sammelstellen erhalten Sie von ortlichen Behorden oder bei Ihrem Fachhéndler, bei dem Sie
dieses Produkt erworben haben. Der Gebrauch der chemischen Symbole Pb, Cd oder Hg zeigt an, ob diese Metalle
in der Batterie verwendet werden.

Diese Angaben gelten nur fiir Kunden in der EU gemif der Richtlinie 2006/66/EC DES EUROPAPARLAMENTS
UND DES RATES VOM 6. September 2006 {iber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und
Altakkumulatoren und zur Aufhebung der Richtlinie 91/157/EWG und der damit verbundenen Rechtsprechung
der verschiedenen nationalen Rechtssysteme, sowie fiir Kunden in Lindern in Europa, dem Nahen Osten und
Afrika (EMEA) mit entsprechend geltenden Auflagen.
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Wenden Sie sich in anderen Landern bitte an die 6rtlichen Behorden, um Recyclingmdglichkeiten Thres Produkts
zu erfahren.

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie folgende Einschrankungen zum verantwortungsbewussten und gesetzeskonformen Einsatz Thres
Gerites.

Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:
[d Banknoten, Miinzen, staatliche Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und Kommunalanleihen
[d Unbenutzte Briefmarken, vorfrankierte Postkarten und andere offizielle Postsachen mit giiltiger Freimachung

[ Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere

Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

(J Private Wertpapiere (Borsenzertifikate, tibertragbare Schuldverschreibungen, Schecks usw.), Monatskarten,
Konzessionen usw.

(J Pisse, Fiihrerscheine, Garantieurkunden, Straflenbenutzungsausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.

Hinweis:
Das Kopieren dieser Dokumente kann gesetzlich verboten sein.

Verantwortungsbewusster Umgang mit urheberrechtlich geschiitzten Materialien:

Ein Missbrauch des Produkts liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material widerrechtlich kopiert wird.
Sofern Sie nicht auf Empfehlung eines sachkundigen Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmigung des Inhabers
der Urheberrechte einholen, bevor Sie veroffentlichtes Material kopieren.

Hinweise zum Administratorkennwort

Je nachdem, wann und in welcher Region der Scanner gekauft wurde. ist moglicherweise ein
Administratorkennwort festgelegt.

Wenn Sie ein Administratorkennwort festlegen, verhindern Sie, dass unbefugte Dritte auf die Geriteeinstellungen
oder die im Gerit gespeicherten Netzwerkeinstellungen zugreifen oder sie dndern, wenn das Gerét mit einem
Netzwerk verbunden ist.

Anfangliches Administratorkennwort

Wenn ein anfingliches Administratorkennwort festgelegt ist, befindet sich die achtstellige Zahl auf dem Etikett
,PASSWORD an der Riick- oder Unterseite des Produkts.

11
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Vorgange, die ein Administratorkennwort voraussetzen

Wenn Sie bei einem der folgenden Vorgange aufgefordert werden, ein Administratorkennwort einzugeben, geben
Sie das fiir das Produkt festgelegte Administratorkennwort ein.

[ Andern der Geriteeinstellungen in der Anwendung

4 Aktualisierung der Firmware des Gerites

12



Benutzerhandbuch

Scanner - Grundlagen

Scanner - Grundlagen

Namen und Funktionen der Komponenten

\
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(1) Eingangsschlitz Hier legen Sie die Vorlage ein.
(2] Offnung Zum Anbringen der Riemen.
(3] USB-Anschluss USB-Bus-Stromversorgung.

drohen Schaden.

Zum Anschluss eines USB-Kabels. Uben Sie beim AnschlieBen des
USB-Kabels am USB-Anschluss nicht zu viel Kraft aus. Andernfalls

Tasten und Anzeigeleuchten des Bedienfelds

Tasten und Leuchten
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(1) <1) Start- und Stopptaste (1 Startet oder bricht den Scanvorgang ab.
@ (1 Driicken Sie diese Taste zur Reinigung im Inneren des Scanners.
(1 Beendet den Automatischer Transportmodus.
(2] @ Automatischer Der Scanner ist im Automatischer Transportmodus. Der Scanvorgang
Transportmodus-Leuchte beginnt, wenn das Original in das Eingabefach gelegt wird.
(3] - Bereitschaftleuchte Leuchtet Der Scanner ist betriebsbereit.
(weil)

Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist und Sie ein USB-Kabel
an den Scanner anschlie8en, leuchtet die Bereit-Leuchte
auf, Sie kdnnen den Scanner jedoch erst verwenden,

wenn die Leuchte EJ angezeigt wird.

Blinkt Der Scanner ist in Betrieb, im Wartezustand, bei der
(weil3) Bearbeitung oder im Sparmodus.
Aus Der Scanner kann nicht verwendet werden, da die

Stromversorgung abgeschaltet wurde.

Leuchtet Ein Fehler ist aufgetreten. Weitere Informationen unter
(orange) ,Fehleranzeigen”.

(4] l'@ WLAN-Leuchte Zeigt an, dass der Scanner Uber einen Zugangspunkt (AP) mit einem

=" WLAN-Netzwerk verbunden ist.

(5] @ WLAN-AP-Modus-Leuchte Zeigt an, dass der Scanner im Simple-AP-Modus ohne Zugangspunkt mit
einem WLAN-Netzwerk verbunden ist.

(6] EI Batterieanzeige Ein Zeigt den Batteriestand des Scanners. Wenn die Kapazitat

& der Batterie nachldsst, verbinden Sie sie zum Aufladen
Uber das USB-Kabel mit dem Computer.
Blinken Die Batterie wird aufgeladen. Bei Abschluss des Aufladens
zeigt die Batterieanzeige, dass die Batterie voll ist.
(7] ::‘4 Fehlerstatusleuchte Ein Fehler ist aufgetreten. Weitere Informationen unter ,Fehleranzeigen”.
(8] = WLAN-Schalter Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen (WLAN-) Netzwerk
¢ herstellen, schieben Sie den Schalter zum Einschalten auf das Symbol auf
der rechten Seite.

(9] @O WLAN-Verbindungstaste Halten Sie die Taste Q@ langer als drei Sekunden gedriickt, um die
Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk herzustellen. Einzelheiten hierzu
finden Sie im Kapitel ,Netzwerkeinstellungen”.

(10) d) Ein-/Ausschalter Verschieben Sie den Schalter zum Ein- oder Ausschalten des Scanners.
Schieben Sie den Schalter nach rechts und halten Sie ihn dort, bis die
Bereit-Leuchte zu blinken beginnt.

Das Ausschalten dauert ca. 10 Sekunden nach dem Verschieben des
Schalters.
Hinweis:

Verbinden Sie den Scanner beim erstmaligen Einschalten tiber das USB-Kabel mit dem Computer und verschieben Sie dann
den Ein-/Ausschalter in die Ein-Position.

Zugehorige Informationen

= Netzwerkeinstellungen® auf Seite 21
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= Verwenden des Scanners im Batteriebetrieb* auf Seite 19

= Fehleranzeigen® auf Seite 15

Fehleranzeigen

Scannerfehler

Anzeigen

Situation

Lésungen

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Entfernen Sie die gestaute Vorlage und
legen Sie die Vorlage wieder ein.

Ein schwerer Fehler ist aufgetreten.

Schalten Sie die Stromzufuhr aus und
wieder ein. Sollte der Fehler weiterhin
vorhanden sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler vor Ort.

Firmware-Aktualisierung fehlgeschla-
gen.

Der Scanner wurde im Wiederherstel-
lungsmodus gestartet.

Befolgen Sie die folgenden Schritte,
um einen erneuten Aktualisierungsver-
such der Firmware zu unternehmen.

1. Verbinden Sie den Computer und
den Scanner tber ein USB-Kabel. (Im
Wiederherstellungsmodus lasst sich
die Firmware nicht tber eine Netz-
werkverbindung aktualisieren.)

2. Informieren Sie sich beziiglich weite-
rer Anweisungen auf der lokalen Ep-
son-Website.

Batterieladefehler

Anzeigen

Situation

Losungen

Das Aufladen wurde wegen Uberhit-
zung gestoppt.

Das Aufladen wurde wegen Kalte ge-
stoppt.

Laden Sie die Batterie bei Umgebungs-
temperaturen zwischen 8 °C und 35 °C
(46 bis 95 °F) auf.

Die Batterie kann nicht vollstandig auf-
geladen werden, selbst wenn sie inner-
halb des garantierten Ladetemperatur-
bereichs von 8 bis 35 °C (46 bis 95 °F)
aufgeladen wird. Méglicherweise ist
sie beschadigt oder hat das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

Wenden Sie sich an lhren Handler.
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Netzwerkverbindungsfehler

Anzeigen Situation Ldsungen
Ein Fehler bei den Zugangspunktein- Starten Sie den Scanner und den Zu-
stellungen ist aufgetreten. Die Leuch- gangspunkt neu, bringen Sie die Gera-
ten von WLAN und WLAN-Zugangs- te ndher zusammen und nehmen Sie
punkt blinken gleichzeitig. dann erneut Netzwerkeinstellungen
vor.

Zugehorige Informationen
=» »WLAN-Einstellungen am Bedienfeld vornehmen*® auf Seite 23
=, Netzwerkprobleme® auf Seite 86

Informationen zu Anwendungen

Dieser Abschnitt stellt die fiir Thren Scanner verfiigbaren Anwendungsprodukte vor. Die neueste Anwendung lésst
sich von der Epson-Website aus installieren.

Document Capture Pro/Document Capture
Document Capture Pro ist eine Anwendung, mit der Sie Vorlagen wie Dokumente und Formulare leicht
digitalisieren kénnen.

Gescannte Bilder konnen Sie an einen bestimmten Ordner scannen oder per E-Mail versenden sowie durch die
Verbindung mit einem Drucker Kopierfunktionen nutzen. Sie kénnen so die Bearbeitung elektronischer
Dokumente vereinfachen, etwa beim Einlesen grofier Dokumente, und Netzwerkfunktionen optimal nutzen.

Document Capture Pro steht nur fiir Windows zur Verfiigung. Verwenden Sie fiir Mac OS Document Capture.

In der Hilfe fiir Document Capture Pro (Windows) bzw. fiir Document Capture (Mac OS) finden Sie Einzelheiten
zur Nutzung dieser Anwendungen.

Hinweis:
Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server. Verwenden Sie stattdessen
Epson Scan 2.

Auftrag:

Werden folgende Vorgénge in einer bestimmten Reihenfolge durchgefiihrt, werden sie als Auftrag bezeichnet: 1.
Scan > 2. Speichern > 3. Senden.

Durch die Registrierung einer Reihe von Vorgingen als Auftrag konnen Sie alle Vorginge durchfiihren, indem Sie
einfach den Auftrag auswahlen. Wenn Sie einen Auftrag zum Scanner-Bedienfeld zuweisen, konnen Sie einen
Auftrag tiber das Bedienfeld ausfiihren (Tastenzuweisung).

Epson Scan 2

Epson Scan 2 ist ein Treiber zur Steuerung des Scanners, der eine Vielzahl von Scaneinstellungen erméglicht. Diese
Software kann entweder als Standalone-Anwendung oder iiber ein TWAIN-kompatibles Anwendungsprogramm
gestartet werden.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Starten von Epson Scan 2.
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(1 Windows 10:
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8:

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server2003
R2/Windows Server 2003:

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiahlen Sie dann Alle Programme > EPSON > Epson Scan 2 >
Epson Scan 2.

Hinweis:
(A Eventuell miissen Sie den gewiinschten Scanner aus der Scannerliste wihlen.

(A In der Epson Scan 2-Hilfe finden Sie Details zum Einsatz der Anwendung.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater ist eine Anwendung, die regelméflig nach neuen oder aktualisierten Anwendungen im
Internet sucht und diese installiert.

Auch die elektronische Anleitung Ihres Scanners ldsst sich auf diese Weise auf den neuesten Stand bringen.

Hinweis:
Windows Server-Betriebssysteme werden nicht unterstiitzt.

Epson Smart Panel

Epson Smart Panel ist eine Anwendung, mit der Sie Dokumente mit intelligenten Gerédten wie Smartphones und
Tablet-PCs scannen kénnen. Die gescannten Daten lassen sich auf Smartgerdten oder in Cloud-Diensten speichern
und per E-Mail versenden. Die App lasst sich im App Store oder iiber Google Play downloaden und installieren.

Epson DocumentScan

Epson DocumentScan ist eine Anwendung, mit der Sie Dokumente {iber Smartgerate wie Smartphones und
Tablets scannen konnen. Die gescannten Daten lassen sich auf Smartgeriten oder in Cloud-Diensten speichern
und per E-Mail versenden. Die App lasst sich im App Store oder iiber Google Play downloaden und installieren.

Hinweis:
Epson Smart Panel ist der Nachfolger von Epson DocumentScan. Falls Sie tiber ein Smartgerit scannen mochten, empfehlen
wir Epson Smart Panel.

EpsonNet Config

EpsonNet Config ist eine Anwendung, mit der Sie Netzwerkadressen und Protokolle einstellen konnen. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung EpsonNet Config oder im Hilfetext der Anwendung.

Hinweis:
Sie kénnen Web Config iiber EpsonNet Config ausfiihren.
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Optionales Zubehor und Verbrauchsmaterial

Transporthiille-Codes

Der Einsatz eines Transporthiilles ermoglicht Thnen das Scannen unregelméflig geformter Vorlagen. Durch
mittiges Falten des Transporthiilles lassen sich auch Vorlagen scannen, die grofler als A4 sind.

Teilebezeichnung Codes*

Transporthiille B12B819451
B12B819471 (nur Indien)

* Sie kdnnen nur ein Transporthiille mit einem Code verwenden.

Wartungsblattcodes

Enthailt ein Reinigungsblatt (feucht) und ein Reinigungsblatt (trocken) zur Reinigung des Scannerinneren sowie
ein Kalibrierungsblatt zur Anpassung der Qualitdt von gescannten Bildern.

Teilebezeichnung Codes

Wartungsblatt 2 B12B819481

B12B819411 (nur Indien)

* Sie kdnnen nur ein Wartungsblatt mit einem Code verwenden.
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Verwenden des Scanners im
Batteriebetrieb

Batteriestand priifen

Priifen Sie den Batteriestand des Scanners.

Symbol Batteriestand
E| Voll
EJ Mittel
|:| Niedrig
|:| Fast leer

Wechseln der Batterie

VorsichtsmaBnahmen beim Aufladen der Batterie
(A Zum Zeitpunkt des Kaufs miissen Sie sie iiber das USB-Kabel an den Computer anschlieflen. Die Batterie ist
nicht vollstindig aufgeladen. Laden Sie die Batterie auf, bevor Sie den Scanner im Batteriebetrieb verwenden.

(J Die Batterie entlddt sich auch dann langsam, wenn der Scanner nicht verwendet wird. Laden Sie die Batterie
auf, bevor Sie den Scanner im Batteriebetrieb verwenden.

[ Falls Sie den Scanner ldngere Zeit nicht nutzen, laden Sie die Batterie einmal alle sechs Monate auf, damit sie
nicht leer wird.

(J Wir empfehlen, den Scanner auszuschalten, wenn er nicht verwendet wird, um Batterieladung zu sparen. Der
Scanner kann auch so konfiguriert werden, dass er sich nach einer gewissen Zeit selbsttitig ausschaltet.

(J Die Batterielaufzeit ist bei niedrigen Temperaturen selbst bei voll aufgeladener Batterie geringer.
(J Sie missen nicht warten, bis die Batterie leer ist, bevor Sie sie wieder aufladen.
(J Die Batterie kann nach dem Ladevorgang heif3 sein; das ist normal.

(J Die Batterie kann moglicherweise nicht aufgeladen werden oder verschleifSen, wenn das Aufladen bei sehr
niedrigen oder hohen Temperaturen erfolgt. Laden Sie die Batterie stets im garantierten Ladetemperaturbereich
von 8 bis 35 °C auf.

[ Falls die Batterie selbst nach Aufladen innerhalb des garantieren Ladetemperaturbereichs von 8 bis 35 °C oder
nach vollstaindigem Aufladen schnell erschopft ist, hat sie moglicherweise das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.
Wenden Sie sich zum Austauschen der Batterie an den Epson-Kundendienst.
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Wechseln der Batterie
Die Batterie lasst sich von einem Computer aus iiber eine USB-Verbindung aufladen.

1. Achten Sie darauf, dass der Computer eingeschaltet ist. Veranlassen Sie, dass der Computer eventuell den
Energiesparmodus oder Ruhezustand verlésst.

2. Schlielen Sie den Scanner mithilfe des Mikro-USB-Kabels an den Computer an.

USB

Hinweis:
[d Benutzen Sie das mit dem Scanner gelieferte USB-Kabel.

1 Uben Sie beim Anschliefien des USB-Kabels am USB-Anschluss nicht zu viel Kraft aus. Andernfalls drohen Schiéden.
[ SchliefSen Sie den Scanner direkt an den USB-Port des Computers an, ohne einen Hub zu verwenden.
[ Zeit bis zur vollen Akkuladung, wenn der Scanner ausgeschaltet ist.

USB 2.0-Anschluss: etwa 3.5 Stunden”

" Bei eingeschaltetem Scanner dauert das Aufladen der Batterie wesentlich linger.

[d Trennen Sie das USB-Kabel, falls die Batterie nicht vollstindig aufgeladen ist und Sie nicht méchten, dass sich der
Akku des Computers entlidt.

[d Batterie-Nennkapazitit: 1140 mAh (3.6 V)
[d Die Batterieanzeige blinkt, wenn die Batterie aufgeladen wird. Nach Beendigung des Ladevorgangs erscheint die

Anzeige EJ wenn der Scanner eingeschaltet ist, oder erlischt, wenn der Scanner ausgeschaltet wird.
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Netzwerkeinstellungen

Moglichkeiten zur Netzwerkverbindung

Folgende Verbindungsmoglichkeiten stehen zur Verfiigung.

Wi-Fi-Verbindung

Verbinden Sie Scanner und Computer oder Smartgerit mit dem Drahtlos-Router. Dies ist die typische
Verbindungsmethode fiir Heim- oder Biironetzwerke, in denen Computer tiber Wi-Fi und den Drahtlos-Router

verbunden sind.
((( )))

1)
»)
@ )

===

Zugehorige Informationen

=, Verbinden mit einem Computer auf Seite 22
=» »WLAN-Einstellungen am Bedienfeld vornehmen*® auf Seite 23

= ,Scannen mit Epson Smart Panel“ auf Seite 51

Wi-Fi Direct- (Simple AP) Verbindung

Verwenden Sie diese Verbindungsmethode, wenn zu Hause oder im Biiro kein Wi-Fi vorhanden ist, oder wenn der
Scanner direkt mit dem Computer oder Smartgerat verbunden werden soll. In diesem Modus fungiert der Scanner
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als Wireless-Router und Sie konnen die Gerite ohne einen herkdmmlichen Wireless-Router mit dem Scanner
verbinden.

@s\

)

))

—~ —~
—~ —~

Der Scanner kann gleichzeitig per Wi-Fi- und Wi-Fi Direct- (Simple AP) Verbindung verbunden werden. Falls Sie
jedoch eine Netzwerkverbindung in der Wi-Fi Direct- (Simple AP) Verbindung starten, wihrend der Scanner per
Wi-Fi verbunden ist, wird Wi-Fi voriibergehend getrennt.

Zugehorige Informationen

= ,Konfiguration von Wi-Fi Direct- (Simple AP) Verbindungseinstellungen auf Seite 26

Verbinden mit einem Computer

Wir empfehlen die Verwendung eines Installationsprogramms, um den Scanner an den Computer anzuschlief3en.
Sie konnen das Installationsprogramm auf eine der folgenden Methoden ausfiihren.

[ Einrichten iiber die Website
Rufen Sie folgende Website auf und geben Sie den Produktnamen ein.
http://epson.sn

Wechseln Sie zu Setup, und klicken Sie dann auf Download im Abschnitt Download und Verbindung. Klicken
bzw. doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei, um das Installationsprogramm auszufiihren. Lassen Sie
sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fiihren.

(J Einrichten mithilfe der Software-Disc (Nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und
Computer mit entsprechenden Laufwerken)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm.
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Auswahlen der Verbindungsmethoden

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird, und wahlen Sie dann
die Verbindungsmethode des Scanners mit dem Computer aus.

@ Install Navi ES-300W - X

Select Your Connection Method

e License Agreement

= @ Connect via wireless network (Wi-Fi)
IS

e Select Options

O Connect via USB cable
- Installation < D—ﬂ

Check Functions

Finish

Cancel Next

Wihlen Sie den Verbindungstyp aus und klicken Sie dann auf Weiter. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem
Bildschirm durch die nétigen Schritte fithren.

Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung
zum Smart-Gerat

Sie konnen den Scanner iiber ein Smart-Gerit verwenden, wenn Sie den Scanner mit dem gleichen Wi-Fi-
Netzwerk (SSID) wie das Smart-Gerit verbinden. Um den Scanner von einem Smartgerit aus zu verwenden, rufen
Sie die folgende Website auf, und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und beginnen Sie
dann die Einrichtung.

http://epson.sn

Greifen Sie Uiber das Smart-Gerit auf die Website zu, mit dem Sie den Scanner verwenden mdchten.

WLAN-Einstellungen am Bedienfeld vornehmen

Die Netzwerkeinstellungen lassen sich vom Bedienfeld des Scanners aus vornehmen. Verbinden Sie sich nach
Anschluss des Scanners an das Netzwerk von dem gewtiinschten Gerit aus (Computer, Smartphone, Tablet usw.)
mit dem Scanner

Zugehorige Informationen

= _Einrichten der WLAN-Einstellungen per Tastendruck (WPS)“ auf Seite 24
=  Einrichten der WLAN-Einstellungen per PIN-Code (WPS)“ auf Seite 25
= ,Konfiguration von Wi-Fi Direct- (Simple AP) Verbindungseinstellungen auf Seite 26
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Einrichten der WLAN-Einstellungen per Tastendruck (WPS)

Sie konnen automatisch ein WLAN-Netzwerk einrichten, indem Sie eine Taste am Wireless-Router driicken. Diese
Methode ist dann geeignet, wenn folgende Bedingungen erfiillt sind.

(4 Der Router ist mit WPS (geschiitzte WLAN-Einrichtung) kompatibel.

[J Die aktuelle WLAN-Verbindung wurde durch Driicken einer Taste am Router aufgebaut.

1.

2.

3.

Vergewissern Sie sich, dass der Scanner eingeschaltet ist.

>
b

Stellen Sie den Schalter am Scanner auf die Ein-Position.

Halten Sie die WPS-Taste am Router gedriickt, bis die Security-Anzeige blinkt.

g Wichtig:

Sie miissen die WLAN-Verbindungseinrichtung innerhalb von zwei Minuten abschliefen.

Falls Ihr Router keine WPS-Taste hat, finden Sie in der Router-Dokumentation Anweisungen zur Aktivierung
von WPS in der Software des Routers.

Halten Sie die Taste @> am Scanner gedriickt, bis die Bereit-Leuchte blinkt und die Leuchten = und 8’3
abwechselnd blinken (circa 3 Sekunden).

,
=
S

Wenn die Bereit-Leuchte sowie die Leuchten I% und [ dauerhaft leuchten, ist die Verbindung
abgeschlossen.

Hinweis:

Die Verbindung ist fehlgeschlagen, wenn die Bereit-Leuchte leuchtet und die Leuchten =l gleichzeitig
blinken. Starten Sie Scanner und Router neu, bringen Sie die Gerite niher zusammen und versuchen Sie es noch
einmal.

Zugehorige Informationen

= Einfaches Scannen® auf Seite 40

= Erweitertes Scannen® auf Seite 56

=, Netzwerkprobleme* auf Seite 86
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Einrichten der WLAN-Einstellungen per PIN-Code (WPS)

Sie kénnen sich automatisch mit einem PIN-Code am Wireless-Router anmelden. Diese Methode eignet sich zur
Einrichtung, wenn der Router WPS (geschiitzte WLAN-Einrichtung) unterstiitzt. Verwenden Sie einen Computer,
um einen PIN-Code in den Router einzugeben.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Scanner ausgeschaltet ist.

>
O

2. Stellen Sie den Schalter am Scanner auf die Ein-Position.

3. Schieben Sie den Schalter (I), wihrend Sie die Taste @ gedriickt halten, und halten Sie sie ca. 10 Sekunden
lang gedriickt, bis die Bereit-Leuchte blinkt, um den Scanner einzuschalten.

n Wichtig:

Sie miissen die WLAN-Verbindungseinrichtung innerhalb von zwei Minuten abschliefSen.

4. Verwenden Sie Thren Computer, um den PIN-Code (eine achtstellige Zahl) auf dem Etikett am Scanner
einzugeben.

Die Verbindungseinrichtung startet. Die Bereit-Leuchte blinkt und die Leuchten 8% und 2= am Scanner
blinken abwechselnd.

Wenn die Bereit-Leuchte sowie die Leuchten I= und @ dauerhaft leuchten, ist die Verbindung
abgeschlossen.
Hinweis:

(A Einzelheiten zur Eingabe eines PIN-Codes finden Sie in der Dokumentation Ihres Routers.

(A Die Verbindung ist fehlgeschlagen, wenn die Bereit-Leuchte leuchtet und die Leuchten = und @ gleichzeitig
blinken. Starten Sie Scanner und Router neu, bringen Sie die Gerdte niher zusammen und versuchen Sie es noch
einmal.

Zugehorige Informationen
® Finfaches Scannen auf Seite 40
= Erweitertes Scannen® auf Seite 56

= Netzwerkprobleme* auf Seite 86
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Konfiguration von Wi-Fi Direct- (Simple AP)
Verbindungseinstellungen

Mit dieser Methode konnen Sie den Scanner direkt ohne einen Wireless-Router mit anderen Geriten verbinden.
Der Scanner fungiert als Router.

n Wichtig:

Wenn Sie sich von einem Smartgerdt aus mit dem Scanner iiber eine Wi-Fi Direct- (Simple AP) Verbindung
verbinden, wird der Scanner mit demselben WLAN-Netzwerk (SSID) wie das Smartgerdt verbunden und eine
Kommunikation zwischen beiden Gerditen aufgebaut. Da das Smartgerit sich automatisch mit anderen zur
Verfiigung stehenden WLAN-Netzwerken verbindet, wenn der Scanner ausgeschaltet ist, wird es nicht erneut mit
dem bisherigen WLAN-Netzwerk verbunden, wenn der Scanner eingeschaltet wird. Verbinden Sie sich vom
Smartgerdt aus erneut mit der SSID des Scanners in Wi-Fi Direct (Simple AP). Falls Sie sich nicht jedes Mal beim
Ein- oder Ausschalten des Scanners verbinden mdchten, empfehlen wir die Verwendung eines WLAN-Netzwerks,
mit dem der Scanner iiber einen Router verbunden ist.

=
IO

1. Stellen Sie den Schalter am Scanner auf die Ein-Position ein.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Scanner eingeschaltet ist.
3. Verbinden Sie sich vom Smartgerit oder Computer aus unter Verwendung der SSID des Scanners und des

zugehorigen Kennworts mit dem Scanner.

Hinweis:
(A Sie kénnen die SSID und das Kennwort an dem am Scanner angebrachten Etikett ablesen.

(A Es kann einige Minuten dauern, bis die Scanner-SSID in der Liste erscheint.

[ Eine Anleitung hierzu finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem Smartgerit oder Computer.

Zugehorige Informationen
= Einfaches Scannen® auf Seite 40
= Erweitertes Scannen® auf Seite 56

=, Netzwerkprobleme* auf Seite 86

Priifen des Netzwerkstatus anhand der
Netzwerkanzeige

Sie kénnen den Zustand der Netzwerkverbindung anhand der Netzwerk-Anzeigeleuchte am Bedienfeld des
Scanners ablesen.

Zugehorige Informationen

= Tasten und Leuchten® auf Seite 13
=» »Fehleranzeigen® auf Seite 15
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Ersetzen oder Hinzufiigen von neuen Drahtlos-
Routern

Andert sich die SSID, weil ein Drahtlos-Router gewechselt oder hinzugefiigt und eine neue Netzwerkumgebung
aufgebaut worden ist, setzen Sie die Wi-Fi-Einstellungen zuriick.

Zugehorige Informationen

= ,Andern der Verbindungsmethode mit einem Computer auf Seite 27

Andern der Verbindungsmethode mit einem
Computer

Einstellen einer neuen Verbindungsmethode mithilfe des Installationsprogrammes.
(1 Einrichten tiber die Website
Rufen Sie folgende Website auf und geben Sie den Produktnamen ein.
http://epson.sn

Wechseln Sie zu Setup und klicken Sie dann auf Download im Abschnitt Download und Verbindung. Klicken
bzw. doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei, um das Installationsprogramm auszufithren. Lassen Sie
sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fiihren.

(J Einrichten mithilfe der Software-Disc (Nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und
Computer mit entsprechenden Laufwerken)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm.

Auswahlen von Verbindungsmethode andern

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, bis folgender Bildschirm angezeigt wird.

[ Install Navi ES-300W - X

Install Software

Li A it - ,
v Hicense Agreemen @ O Re-install required software

o Select Options

. O Install optional software
Installation

Conmectin = Ie) Set up Scanner connection again
(for new network router or changing USB to network, etc.)

Check Functions

Finish

Cancel Back Next
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Netzwerkeinstellungen

Wihlen Sie Drucker-Verbindung erneut einrichten (bei neuem Netzwerk-Router oder Wechsel von USB zu
Netzwerk usw.) am Bildschirm Software installieren und klicken Sie dann auf Weiter. Lassen Sie sich von den
Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fithren.

WLAN deaktivieren

N

Schieben Sie den Schalter & am Scanner nach links, um das WLAN auszuschalten.

Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen iiber das
Bedienfeld

Alle Netzwerkeinstellungen lassen sich auf ihre Standardwerte zuriicksetzen.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Scanner ausgeschaltet ist.

IO

2. Stellen Sie den Schalter am Scanner auf die Ein-Position.

3. Schieben Sie den Schalter (I), wihrend Sie die Tasten @ und < gedriickt halten, und halten Sie sie ca. 10
Sekunden lang gedriickt, um den Scanner einzuschalten.

Die Leuchten B= und Ea‘\ blinken abwechselnd und die Bereit-Leuchte blinkt.

4. Die Netzwerkeinstellungen werden auf ihre Standardwerte zuriickgesetzt, sobald die Leuchten authoren zu
blinken.

Der Scanner startet automatisch neu.
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Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

Angaben zu Originalen und Auflegen von
Originalen

Angaben zu Vorlagen

In diesem Abschnitt werden Angaben und Zustand der Vorlagen erldutert, die in den Scanner geladen werden
koénnen.

Allgemeine Angaben fiir zu scannende Vorlagen

Angaben zu Vorlagen in Standardformaten

Folgende Vorlagen im Standardformat kénnen in den Scanner geladen werden.

Format MaBle Dicke Papiertyp

A4 210297 mm 35 bis 270 g/m? Normalpapier
(8,3x11,7 Zoll) Feines Papier

Letter 215,9%279,4 mm Recyclingpapier
(8,5%11 Zoll)

Legal 215,9%x355,6 mm
(8,5%14 Zoll)

B5 182%257 mm

(7,2x10,1 Zoll)

A5 148%210 mm
(5,8%8,3 Zoll)
B6 128x182 mm
(5,0x7,2 Zoll)
A6 105x148 mm 46 bis 270 g/m’
(4,1x5,8 Zoll)
A7 74x105 mm
(2,9%4,1 Zoll)
A8 52x74 mm
(2,1%2,9 Zoll)
Visitenkarte 5589 mm
(2,1x3,4 Zoll)
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Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

Format MaBle Dicke Papiertyp
Postkarten 100148 mm 35 bis 270 g/m? Normalpapier
(3,9%5,8 Zoll) Feines Papier
Recyclingpapier

Hinweis:
(A Alle Vorlagen miissen an der Vorderkante flach sein.

(A Achten Sie darauf, dass die Welligkeit der vorderen Kante der Vorlagen innerhalb der folgenden Bereiche liegt.

© und @ diirfen hichstens 2 mm betragen, wenn @ mindestens 30 mm betrigt.

Angaben zu langem Papier

Langes Papier kann in folgenden Formaten in den Scanner geladen werden.

Format Dicke Papiertyp
Breite: 50,8 bis 216,0 mm 35 bis 270 g/m* Normalpapier
(2,0 bis 8,5 Zoll) Feines Papier
Lange: 50,8 bis 1.828,8 mm Recyclingpapier
(2,0 bis 72,0 Zoll)

Hinweis:
Mit Epson Smart Panel ldsst sich kein langes Papier scannen.

Angaben zu Belegen

Folgende Belegformate kénnen in den Scanner gelegt werden.

Format Dicke

Breite: 50,8 bis 216,0 mm (2,0 bis 8,5 Zoll) 53 bis 77 g/m’
Lange: 50,8 bis 1.828,8 mm (2,0 bis 72,0 Zoll)

Hinweis:
Mit Epson Smart Panel ldssen sich keine langen Belege scannen.

Angaben zu Umschldagen

Folgende Umschlagformate konnen in den Scanner gelegt werden.
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Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

MaBe Dicke

120%x235 mm (4,72x9,25 Zoll) 0,38 mm (0,015 Zoll) oder weniger

92x165 mm (3,62x6,50 Zoll)

Spezifikation fiir Plastikkarten

Plastikkarten konnen in folgenden Formaten in den Scanner gelegt werden.

Format Kartentyp Dicke Zufiihrrichtung
1SO7810 ID-1-Typ Mit Pragung 1,24 mm (0,05 Zoll) oder Horizontal (Querformat)
54,0x85,6 mm weniger
(2,1%3,3 Zoll) Ohne Pragung 1,0 mm (0,04 Zoll) oder
weniger
Hinweis:

Laminierte Karten im Format 1ISO7810 ID-1 mit Prigung (die Dicke sollte hochstens 0,6 mm (0,02 Zoll) betragen) konnen
moglicherweise nicht erfolgreich gescannt werden.

Angaben zu unregelmiBig geformten Vorlagen

Durch Verwenden des Transporthiille konnen Sie Vorlagen scannen, die zerknittert, gewellt, sehr diinn oder
unregelmaflig geformt sind.

Format Dicke

Bis A4 0,3 mm (0,012 Zoll) oder weniger

(ohne die Dicke des Transporthdille)

Hinweis:
Die Scannen von Vorlagen unter Verwendung des Transporthiille ist in Epson Smart Panel nicht moglich.

Arten von moglicherweise problematischen Vorlagen

Folgende Arten von Vorlagen werden eventuell nicht erfolgreich gescannt.
[d Vorlagen mit unebener Oberfliche, z. B. Briefkopfpapier

[d Vorlagen, die zerknittert oder gefaltet sind

d Gewellte Vorlagen

(d Beschichtetes Papier

(d Vorlagen mit Lochung

[d Vorlagen mit Eselsohren

Hinweis:
A Verwenden Sie zum Scannen empfindlicher oder zerknitterter Vorlagen das Transporthiille.

(A Versuchen Sie, gewellte Vorlagen vor dem Scannen zu glitten.
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Arten von Vorlagen, die nicht gescannt werden diirfen

Folgende Arten von Vorlagen diirfen nicht gescannt werden.
d Fotos*

(A Fotopapier*

(d Vorlagen mit Aufklebern oder Etiketten*

[d Vorlagen mit angefiigter Haftnotiz*

[d Eingerissene Vorlagen*

[d Vorlagen mit Kohlepapier auf der Riickseite*

[ Perforierte Vorlagen*

[d Geheftete oder mit Biiroklammern versehene Originale
(d Broschiiren

[d Vorlagen, die nicht aus Papier sind (Klarsichthiillen, Stoff und Metallfolie)
(d Vorlagen mit Klebstoftriickstinden

[ Stark zerknitterte oder gewellte Vorlagen

[d Transparente Vorlagen, z. B. Overhead-Folien

[d Vorlagen mit nasser Tinte

Hinweis:
(A *Sie konnen diese Vorlagen nur iiber das Transporthiille scannen.

[ Fiihren Sie keine Dokumente direkt in den Scanner ein, die auf keinen Fall beschddigt oder beschmutzt werden diirfen, z.
B. Fotos, wertvolle Kunstwerke oder wichtige Dokumente. Durch falsches Einziehen konnen Vorlagen zerknittert oder
beschddigt werden. Verwenden Sie beim Scannen solcher Vorlagen das Transporthiille.

Auflegen des Vorlages

Auflegen von Vorlagen in normaler Grofle

Legen Sie die Vorlage nach oben weisend in die linke Seite des Eingabeschlitzes, wobei die Oberkante in den
Scanner weist.
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Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

Schieben Sie die Vorlage in den Eingabeschlitz, bis Sie einen Widerstand spiiren.

abcdefghi

Hinweis:
Wir empfehlen, Vorlagen (aufSer Plastikkarten) senkrecht in den Scanner einzulegen.

Zugehorige Informationen

® Finfaches Scannen® auf Seite 40

= FErweitertes Scannen® auf Seite 56

Einlegen von langem Papier

Legen Sie die Vorlage nach oben weisend gerade in die linke Seite des Eingabeschlitzes, wobei die Oberkante in
den Scanner weist.
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Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

Schieben Sie die Vorlage in den Eingabeschlitz, bis Sie einen Widerstand spiiren.

abcdefghi

Hinweis:
(A Stiitzen Sie das lange Papier an der Eingabeseite, damit es nicht aus dem Eingabeschlitz herausfillt, und an der
Ausgabeseite, damit das ausgeworfene Papier nicht aus dem Ausgabeschlitz fillt.

[d Mit Epson Smart Panel ldsst sich kein langes Papier scannen.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Vorlagen® auf Seite 29
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= Finfaches Scannen auf Seite 40

= Erweitertes Scannen® auf Seite 56

Auflegen von Belegen

Halten Sie den Beleg mit der Hand und legen Sie ihn nach oben weisend gerade in die linke Seite des
Eingabeschlitzes, wobei die Oberkante in den Scanner weist.

Schieben Sie den Beleg in den Eingabeschlitz, bis Sie einen Widerstand spiiren.

abc

XXXXXXXXXX
XXXX XXXXX
XXX XXXXXXX

0123

456

789

123

003

X00X1X2X3

000000000
XXXXXXXXXX

XXXXXX
XXXXXXXXXXX

Hinweis:
Mit Epson Smart Panel ldssen sich keine langen Belege scannen.

Zugehorige Informationen

=, Kontinuierliches einzelnes Scannen unterschiedlicher Formate oder Arten von Vorlagen (Automatischer
Transportmodus)“ auf Seite 56

= ,Angaben zu Vorlagen® auf Seite 29
= ,Einfaches Scannen® auf Seite 40

®» Erweitertes Scannen® auf Seite 56

Auflegen von Umschlagen

Legen Sie Umschlédge nach oben weisend in die linke Seite des Eingabeschlitzes, wobei darauf zu achten ist, dass
die geoftnete Seite (Klebelasche) des Umschlags seitwirts zeigt. Umschlédge, bei denen die gedfinete Seite
(Klebelasche) auf der kiirzeren Seite ist, konnen mit der Unterkante (nicht Klebelasche) in den Scanner weisend
eingelegt werden.

35



Benutzerhandbuch

Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

Schieben Sie den Umschlag in den Eingabeschlitz, bis Sie einen Widerstand spiiren.

Beim abgebildeten Umschlag zeigt die gedffnete Seite (Klebelasche) nach oben. Sie konnen Umschlage aber auch
mit der gedfineten Seite (Klebelasche) nach unten weisend in den Scanner einlegen.

g Wichtig:

Legen Sie keine Umschldge mit Klebstoffriickstdnden ein.

Hinweis:
A Umschlége, die nicht durch einen geraden Schnitt am Laschenrand gedffnet wurden, werden eventuell nicht richtig
gescannt.

[ Noch nicht verschlossene Umschlige konnen mit offener Lasche und nach oben weisend eingelegt werden.

Zugehorige Informationen

= , Angaben zu Vorlagen® auf Seite 29
=  Einfaches Scannen® auf Seite 40

= Erweitertes Scannen® auf Seite 56

Einlegen von Plastikkarten

Legen Sie die Plastikkarte nach oben weisend und waagerecht in die linke Seite des Eingabeschlitzes.
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Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen

Schieben Sie die Plastikkarte gerade in den Eingabeschlitz, bis Sie einen Widerstand spiiren.

D Abcdef

n Wichtig:

Legen Sie Plastikkarten nicht senkrecht oder angewinkelt ein.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Vorlagen® auf Seite 29
® FEinfaches Scannen auf Seite 40

= FErweitertes Scannen® auf Seite 56
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Auflegen unregelmaBlig geformter Vorlagen

1. Platzieren Sie das Transporthiille mit der Markierung auf der Vorderseite nach oben und legen Sie die Vorlage
in die linke Seite des Transporthiille mit der zu scannenden Seite nach oben.

2. Legen Sie das Transporthiille in die linke Seite des Eingabeschlitzes, wobei die Oberkante in den Scanner
weist.

Schieben Sie das Transporthiille in den Eingabeschlitz, bis Sie einen Widerstand spiiren.
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Hinweis:
[ Sie konnen ein Transporthiille moglicherweise nicht linger verwenden, wenn es Kratzer aufweist oder mehr als
3.000 Mal gescannt wurde.

[ Falls Sie in Vorlagengrifie keine geeignete GrofSe fiir die zu scannende Vorlage finden konnen, versuchen Sie, die
Einstellung zu dndern.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Detaileinstellungen im Fenster Scaneinstellungen > Vorlagengrifie im
Fenster Epson Scan 2, wihlen Sie dann zum Erstellen einer angepassten Dokumentengrifse Automatische
Erkennung oder Einstellungen dndern.

Beim Scannen eines Transporthiille mit Auswahl von Automatische Erkennung als Einstellung fiir Vorlagengrifie
wird das Bild automatisch gescannt, indem Papierverzug als Einstellung Schrig-Korrektur der Vorlage
angewendet wird.

(A Verwenden Sie nur ein fiir Ihren Scanner vorgesehenes Transporthiille.

B-a * Wl

(A Die Scannen von Vorlagen unter Verwendung des Transporthiille ist in Epson Smart Panel nicht moglich.
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Einfaches Scannen

Per Scannertaste scannen

Sie konnen das Scannen mit einer Taste am Scanner starten.

Hinweis:
(A Vergewissern Sie sich, dass Scanner und Computer iiber das USB-Kabel miteinander verbunden sind.

Das Scannen iiber die Scannertaste ist bei einer Funkverbindung nicht méglich.

A Vergewissern Sie sich, dass Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS) auf Ihrem Computer
installiert ist und der Scanner richtig mit dem Computer verbunden wurde.

[d Mit Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS) kinnen Sie den Aufirag einer Taste am
Scanner zuweisen und den Auftrag durch Driicken der Taste ausfiihren.

(A Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server. Verwenden Sie stattdessen
Epson Scan 2.

1. Legen Sie die Vorlage auf.

2. Driicken Sie die Taste <.

Hinweis:
Beim Verwenden von Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS) startet das Produkt den
Auftrag, der im Fenster Auftragseinstellungen zugewiesen wurde.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29

=  Tasten und Leuchten“ auf Seite 13

=, Document Capture Pro/Document Capture® auf Seite 16

= _Einstellen eines Auftrags (Scannen, Speichern und Senden)* auf Seite 62

= Epson Scan 2“ auf Seite 16

Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

Mit dieser Anwendung konnen Sie unterschiedlichste Aufgaben ausfiithren. Beispielsweise konnen Sie Bilder auf
Threm Computer speichern, per E-Mail versenden, ausdrucken und auf einen Server oder zu einem Cloud-Dienst
hochladen. Zusétzlich kénnen Sie vielfaltige Moglichkeiten zum Sortieren von Dokumenten in separate Dateien
nutzen, beispielsweise durch Erkennung von Barcodes oder bestimmten Zeichen. Dariiber hinaus kénnen Sie auch
»globale Scaneinstellungen fiir einen bestimmten Job festlegen und das Scannen so deutlich einfacher gestalten.

Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie in der Hilfe fiir Document Capture Pro.

Hinweis:
Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server. Verwenden Sie stattdessen
Epson Scan 2.
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1. Starten Sie Document Capture Pro.
J Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Epson Software > Document Capture Pro.
(d Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.
J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Programme > Epson Software >
Document Capture Pro.

Hinweis:
Eventuell miissen Sie den gewiinschten Scanner aus der Scannerliste wihlen.

2. Klicken Sie auf Auftragseinstellungen.

Decument Capture Pro . 0O x
M| Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner [ Switch to Standard View ('_?)
’
o b
Scan to PDF
Scan and .. <

Die Liste der Auftrige wird angezeigt.

Hinweis:
Ein voreingestellter Auftrag ist verfiigbar, mit dem Sie gescannte Bilder als PDF speichern kénnen. Wenn Sie diesen
Auftrag verwenden, iiberspringen Sie diesen Schritt und fahren Sie mit Schritt 10 fort.
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3. Klicken Sie auf Neu.

Einfaches Scannen

EPSON XXY| sture Pro [ <]
» @
o . A 3 >
Up  Dcfli Newlob t Duplicate Delete  Button Import Job  Export Job
Assignment
Job List: Job Summary
Job Name Button Assignment il F=m
|=| Scan to PDF @ Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: [iSiSs
File Type: PDF
Save in: C\Users SRS v -
Separator: Off

3. Send

Destination: Open Folder

ok |[ Cconee
Der Bildschirm Auftragseinstellungen wird angezeigt.
4. Legen Sie den Auftragsname fest.
Job Settings u
Job Name ] [ Disablejobseting changes an contolpanel
Scan Settings . ~ =
Source: ADF - Single-sided S““"e" ADE - Single-sided
E:;:;“Tey“;:';::t:“m Detect Document Slze:‘ Auto Detect v
ImageType:‘ Auto v
Rotation:‘ None M
File Name: S - [] Text Enhancement
File Type: PDF [] Correct Document Skew

Save in: CAUsers\mmms
Separator: Off

3.Send
Destination: Take No Action

[] Skip Blank Page

Detailed Settings

[] Show the confirmation dialog after scanning

Back

TestScan | | oK | [ cancel
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5. Nehmen Sie Scaneinstellungen auf der Registerkarte 1. Scan vor.

Job Settings n
& Job Name |Job 1 [[] Disable job setting changes on control panel
Scan Settings

Source: | ADF - Single-sided v
Source: ADF - Single-sided oures Dl

Document Size: Auto Detect

Image Type: Auto Document Size: | Auto Detect

Image Type: | Auto v

Rotation: | None b

3 Save Resolution: | Low (200dpi) || 200 - dpi
File Name: [] Text Enhancement
File Type: PDF [ Correct Document Skew
Save in: C:\UsersV L] Skip Blank Page
Separator: Off
Detailed Settings

3.Send

Destination: Take No Action

[ Show the confirmation dialog after scanning
Back Next

TestScan | | OK | | Cancel |

d Quelle: Zum Auswiéhlen der Quelle, an der sich die Vorlage befindet.

[J Vorlagengrofie: Zum Auswiéhlen der Grofle der aufgelegten Vorlage.

(1 Bildtyp: Zum Auswihlen der Farbe, die zum Speichern des gescannten Bilds verwendet werden soll.
(d Drehung: Zum Auswiéhlen des Drehwinkels fiir die zu scannende Vorlage.

J Auflésung: Zum Einstellen der Auflosung.

Hinweis:

Das Bild ldsst sich auch mithilfe folgender Elemente anpassen.

[ Text optimieren: Auswdhlen, um unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlich und scharf hervorzuheben.

[ Vorlagenschrigkorrektur: Auswihlen, um eine schiefe Ausrichtung der Vorlage zu korrigieren.

[ Detaileinstellungen Schaltfliche: Auswdhlen, um Epson Scan 2-Funktionen zur Anpassung gescannter Bilder zu
verwenden.
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6. Klicken Sie auf 2. Speichern und nehmen Sie dann die Speichereinstellungen vor.

Job Settings n
~ Job Name | Job 1 [] Disable job setting changes on control panel
1. Scan Save Settings
Scan Settings

Current File Name:
Source: ADF - Single-sided urrent e Rame:

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

File Name:
File Name Settings

File Type: | PDF v

Save in: C:\Users\
File Name:
Save in: CA\Users\
Separator: Off

[] Apply job separation Separation Settings

[ Save the log file Log Settings

3.8end

Destination: Take No Action

[] Show Edit Page dialog before saving

Back Next

==

(J Dateiname: Priifen Sie die Einstellungen fiir den Dateinamen. Klicken Sie auf Dateinamenseinstellungen,
um einen Zeitstempel oder einen Dateizahler zum Dateinamen hinzuzufiigen.

[d Dateityp: Wihlen Sie das Speicherformat aus der Liste. Klicken Sie auf Optionen, um detaillierte
Einstellungen fiir die Datei vorzunehmen.

[d Durchsuchen: Wihlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild.

[J Auftragsteilung anwenden: Wihlen Sie diese Option, um Trenneinstellungen vorzunehmen.

7. Klicken Sie auf 3. Senden und wahlen Sie dann das Ziel.

Die Zieleinstellungselemente werden dem gewiéhlten Ziel entsprechend angezeigt. Nehmen Sie die
gewiinschten Einstellungen vor. Klicken Sie fiir Einzelheiten zu jedem Element auf Hilfe.

Job Settings :

~ Job Name |Job 1 [ Disable job setting changes on control panel

\LSCBH— Destination Settings

Scan Settings
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

Destination: Take No Action 3

2.5ave

File Name: -
File Type: PDF
Save in: C\Users\ st
Separator: Off

3.Send

Destination: Take No Action

n

TestScan | | oK | [ Cancel
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Hinweis:
[d Wenn Sie zu einem Cloud-Dienst hochladen mdchten, miissen Sie zuvor ein Konto beim jeweiligen Cloud-Dienst
anlegen.

[ Falls Sie Evernote als Ziel nutzen méchten, laden Sie die Evernote-Anwendung von der Website der Evernote
Corporation herunter und installieren Sie sie vor dem Einsatz dieser Funktion.

8. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm Auftragseinstellungen zu schlie8en.
9. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm mit der Liste der Auftrage zu schlief3en.
10. Legen Sie die Vorlage auf.

11. Klicken Sie auf das Auftragssymbol.

Document Capture Pro _ o x
M| Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner
o Job
Scan to PDF Job 1
Scanand .. <

Der ausgewihlte Auftrag wird bearbeitet.

12. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fithren.
Das gescannte Bild wird mit den fiir den Auftrag vorgenommenen Einstellungen gespeichert.
Hinweis:

Sie konnen die Vorlagen scannen und das gescannte Bild senden, ohne den Auftrag zu verwenden. Klicken Sie auf <
auf der Leiste Scannen und... und klicken Sie dann auf das Ziel, an das das gescannte Bild gesendet werden soll.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29
= ,Document Capture Pro/Document Capture auf Seite 16

= ,Epson Scan 2“ auf Seite 16
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Scannen mit Document Capture (Mac OS)

Mit dieser Anwendung konnen Sie unterschiedlichste Aufgaben ausfiihren. Beispielsweise konnen Sie Bilder auf
Threm Computer speichern, per E-Mail versenden, ausdrucken und auf einen Server oder zu einem Cloud-Dienst
hochladen. Dariiber hinaus kénnen Sie auch ,,globale® Scaneinstellungen fiir einen bestimmten Job festlegen und
das Scannen so deutlich einfacher gestalten.

Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie in der Hilfe fiir Document Capture.
Hinweis:

Verwenden Sie beim Arbeiten mit dem Scanner nicht den schnellen Benutzerwechsel.
1. Starten Sie Document Capture.

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Document Capture.

L N Document Capture

O Bswerr g us || @& NHE

am "

+v[—[aav[R ]

Hinweis:
Eventuell miissen Sie den gewiinschten Scanner aus der Scannerliste wihlen.
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2. Klicken Sie auf *.

ene D Caplure
R B _ |B|llSS80 006N
A Qs E o s i B Y

Der Bildschirm Auftragsliste wird angezeigt.

Hinweis:
Ein voreingestellter Auftrag ist verfiigbar, mit dem Sie gescannte Bilder als PDF speichern konnen. Wenn Sie diesen
Auftrag verwenden, tiberspringen Sie diesen Schritt und fahren Sie mit Schritt 10 fort.

3. Klicken Sie auf das Symbol +.

2800 Jab List
Job List: Job Information:
Job Name Settings Values
T s
Scanner EPSON XXx0(X
Source ADF
Document Size A4
Image Type Color
Rotation None
Resolution 200 dpi
¥ Qutput
File Type PDF
Example of File Name Image 0001.pdf
Save in U SETS Mo 8 s,
Destination None
e [Fx
2 Cancel OK

Der Auftragseinstellungsbildschirm wird angezeigt.
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4. Legen Sie den Auftragsname fest.

e Job List

Job Name: Job 1

PE—— P

m Qutput  Destination

Scanner: EPSON XXX

Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4 B
Image Type: Auto
Rotation: None B
Resolution: Low B . dpi
Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page
Show the confi ion dialog after ing
2 cancel (KN
5. Nehmen Sie Scaneinstellungen auf der Registerkarte Scan vor.
L ] Job List
Job Name: Job 1
Disable jol o=+ g w reig=- | N cOntrol panel
m ol Dastination
Scanner: EPSON XXXXX
Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4 B
Image Type: Auto
Rotation: None B
Resolution: Low B " dpi
Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page
Show the confi ion dialog after ing
? Cancel | ESLSNEN

1 Quelle: Zum Auswihlen der Quelle, an der sich die Vorlage befindet.
[d Vorlagengrofle: Zum Auswihlen der Grofe der aufgelegten Vorlage.

(1 Bildtyp: Zum Auswihlen der Farbe, die zum Speichern des gescannten Bilds verwendet werden soll.
(d Drehung: Zum Auswiéhlen des Drehwinkels fiir die zu scannende Vorlage.

d Auflésung: Zum Einstellen der Auflésung.
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Hinweis:
Das Bild ldsst sich auch mithilfe folgender Elemente anpassen.

[ Text optimieren: Auswdhlen, um unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlich und scharf hervorzuheben.

[d Vorlagenschrigkorrektur: Auswdihlen, um eine schiefe Ausrichtung der Vorlage zu korrigieren.

6. Klicken Sie auf Ausgabe und nehmen Sie dann die Ausgabeeinstellungen vor.

® Job List

Job Name: Job 1
Disable job setting ¢ qee————— panel

Sc: [ § stination

Savein: W Documents

<>

Example of File Name: Image 0001.pdf

Prefix Character: |mage
Date: None
Time: None @
Page Counter: Apply page counter
Digit Number: 4 .

Start Number: 1 =

File Type: PDF

[d Speichern unter: Wihlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild.

[J Beispiel eines Dateinamens: Zeigt ein Beispiel den Dateinamen fiir die aktuellen Einstellungen an.
[ Priifix-Zeichen: Legen Sie ein Prifix fiir den Dateinamen fest.

[d Datum: Fiigen Sie das Datum zum Dateinamen hinzu.

(d Zeit: Fiigen Sie die Uhrzeit zum Dateinamen hinzu.

(J Seitenzdhler: Fiigen Sie den Seitenzdhler zum Dateinamen hinzu.

(J Dateityp: Wihlen Sie das Speicherformat aus der Liste. Klicken Sie auf Optionen, um detaillierte
Einstellungen fiir die Datei vorzunehmen.
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7. Klicken Sie auf Ziel und wahlen Sie dann das Ziel.

Die Zieleinstellungselemente werden dem gewihlten Ziel entsprechend angezeigt. Nehmen Sie die
gewiinschten Einstellungen vor. Klicken Sie fiir Einzelheiten zu jedem Element auf das Symbol ? (Hilfe).

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting changes or (e——

Destination: MNone

Open specified folder after processing

’ concel (TR
Hinweis:
[d Wenn Sie zu einem Cloud-Dienst hochladen mdchten, miissen Sie zuvor ein Konto beim jeweiligen Cloud-Dienst
anlegen.

[ Falls Sie Evernote als Ziel nutzen mdochten, laden Sie die Evernote-Anwendung von den Internetseiten der Evernote
Corporation herunter und installieren Sie diese vor dem Einsatz dieser Funktion.

8. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm fiir die Auftragseinstellungen zu schlieflen.
9. Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm Auftragsliste zu schlief3en.

10. Legen Sie die Vorlage auf.
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11. Wihlen Sie den Auftrag aus der Dropdown-Liste und klicken Sie auf das Symbol “® .

ece Dy Capture
2 B = g wel o6&
w1 2 L ol

Total Pageis): 0

Der ausgewdhlte Auftrag wird bearbeitet.

12. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die notigen Schritte fithren.
Das gescannte Bild wird mit den fiir den Auftrag vorgenommenen Einstellungen gespeichert.
Hinweis:

Sie konnen die Vorlagen scannen und das gescannte Bild senden, ohne den Aufirag zu verwenden. Klicken Sie auf >
und nehmen Sie Scaneinstellungen vor. Klicken Sie dann auf Scan. Klicken Sie dann auf das Ziel, an das das gescannte
Bild gesendet werden soll.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29

= Document Capture Pro/Document Capture” auf Seite 16

Scannen mit Epson Smart Panel

Um von Threm intelligenten Gerét aus zu scannen, suchen Sie im App Store oder in Google Play nach Epson Smart
Panel und installieren Sie es.

Hinweis:
Verbinden Sie den Scanner vor dem Scannen mit dem Smartgerit.

1. Legen Sie die Vorlage auf.
2. Starten Sie Epson Smart Panel.

3. Befolgen Sie zum Scannen die Bildschirmanleitung.

Hinweis:
Falls das Format ihrer Vorlage nicht in der Liste erscheint, wihlen Sie Auto.
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Das gescannte Bild wird auf Threm Smart-Gerit gespeichert, an einen Cloud-Service gesendet oder per E-Mail
verschickt.

Scannen mit Epson DocumentScan

Hinweis:
Verbinden Sie den Scanner vor dem Scannen mit dem Smartgerit.

1. Legen Sie die Vorlage auf.
2. Starten Sie Epson DocumentScan.

3. Tippen Sie auf Scannen.

.- Enson DocumentScan
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4. Nehmen Sie die Scaneinstellungen vor.

@ Scan

Load d its into the and tap Scan.

Scan Settings
Document Size Ad P
Image Type Color P
Resolution Standard (300dpi) »
Scanning Side Single-Sided

File Save Settings
Image Format FDF »
Location This App P
File Name 20180413-2038 %

HOW TO LOAD SCAN

d Dokumentgrofle: Zum Auswihlen der Grof3e der aufgelegten Vorlage.

([ Bildtyp: Zum Auswihlen der Farbe des gescannten Bilds.

(J Auflésung: Zum Einstellen der Auflésung.

(J Scanseite: Zum Auswiéhlen der Seite des Vorlages, die Sie scannen mochten.

(J Bildformat: Wihlen Sie das Speicherformat aus der Liste.

(J Speicherort: Wihlen Sie das Verzeichnis zum Speichern des gescannten Bildes.

(J Dateiname: Priifen Sie die Einstellungen fiir den Dateinamen.
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5. Tippen Sie auf Scannen.

(@ Scan

Document Size

Image Type

Resolution

Standard (300dpi) »

Scanning Side

Image Format

Single-Sided

PDF )

Location

This App P

Ant1ona1a ance %

Einfaches Scannen

Der Scanvorgang wird gestartet.

Hinweis:

Priifen Sie das gescannte Bild und tippen Sie dann auf Fertig.

Tippen Sie zum Fortsetzen des Scanvorgangs auf Mehr scannen.

(@ Scanned images
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7. Tippen Sie auf Speichern.

Hinweis:
Sie konnen Bilder drehen und anordnen, indem Sie die Symbole im unteren Bereich des Bildschirms antippen.

(@ Scanned images

XXX XXX NN

Das gescannte Bild wird auf Threm Speichergerit gespeichert.
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Erweitertes Scannen

Kontinuierliches einzelnes Scannen unterschiedlicher
Formate oder Arten von Vorlagen (Automatischer
Transportmodus)

Sie konnen unterschiedliche Formate oder Arten von Vorlagen einzeln scannen, indem Sie den Automatischer
Transportmodus verwenden. In diesem Modus startet der Scanner automatisch den Scanvorgang, wenn die
Vorlagen in den Scanner eingelegt werden. Diese Funktion steht nur unter Windows zur Verfiigung.

Hinweis:
Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server. Verwenden Sie stattdessen

Epson Scan 2.

1. Starten Sie Document Capture Pro.

1 Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Epson Software > Document Capture Pro.

(d Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wiahlen Sie das angezeigte Symbol aus.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme > Epson Software > Document
Capture Pro.

Hinweis:
Eventuell miissen Sie den gewtinschten Scanner aus der Scannerliste wihlen.

2. Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Detaileinstellungen im Fenster Scaneinstellungen, um das Fenster
Epson Scan 2 zu 6ffnen.
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3. Wihlen Sie Automatischer Transportmodus in der Registerkarte Haupteinstellungen.

& Epson Scan 2 - [m| s
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Sourc — ~ |
Automatic Feeding Mode
Scanning SidN : = — - |
Document Size : | Auto Detect v|
Image Type : | Black & White - |
Resolution : | 200 ~ | dpi
Stitch Images : | off v|
Rotate: [ 0° |
Correct Document Skew : | Paper Skew - |

Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | Off v‘
Image Format : | PDF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|

e o Preview Scan

4. Nehmen Sie weitere Einstellungen im Hauptfenster von Epson Scan 2 vor.

5. Klicken Sie auf Speichern.

Automatischer Transportmodus wird gestartet.

Die m—Leuchte des Scanners leuchtet aufund das Fenster Automatischer Transportmodus wird am
Computer angezeigt.

Automatic Feeding Mode - X

Scanner is in Automatic Feeding Mede. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout occurs.

Finish

6. DPlatzieren Sie die Vorlage so im Scanner, dass sie automatisch eingezogen wird.

Der Scanvorgang beginnt automatisch.

7. Nach dem Ende des Scanvorgangs konnen Sie die nichste Vorlage in den Scanner einlegen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis alle Vorlagen gescannt wurden.
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8. Driicken Sie nach dem Scannen aller Vorlagen die < Taste am Scanner, um den Automatischer
Transportmodus zu schliefen.

Hinweis:
[ Sie konnen den Automatischer Transportmodus auch schliefSen, indem Sie Fertigstellen in dem am Computer
angezeigten Fenster Automatischer Transportmodus auswdihlen.

(A Es lassen sich auch Timeout-Einstellungen fiir das Beenden des Automatischer Transportmodus einrichten.

Wiihlen Sie hierzu Einstellungen in der Liste Dokumentenquelle, um das Fenster Einstellungen fiir
Vorlagenquelle zu iffnen. Stellen Sie den Wert Timeout Automatischer Transportmodus (Minuten) in dem
Fenster ein.

Das gescannte Bild wird in dem angegebenen Ordner gespeichert.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29

Scannen von Textdokumenten und Umwandlung in
Textdaten (OCR)

Speichern als Searchable PDF
Ein gescanntes Bild lasst sich als Durchsuchbares PDF speichern. Eine solche PDF-Datei enthdlt durchsuchbaren
Text.

Hinweis:
(A Der in den Vorlagen enthaltene Text wird mittels OCR (Optical Character Recognition) erkannt und dann mit dem
gescannten Bild in die Datei iibernommen.

(A Die Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn die EPSON Scan OCR-Komponente (Windows) oder Epson Scan 2 OCR-
Komponente (Mac OS) installiert ist.

[ Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server. Verwenden Sie stattdessen
Epson Scan 2.

1. Legen Sie die Vorlage auf.

2. Starten Sie Document Capture Pro.
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3. Klicken Sie auf . in der Leiste Scannen und..., um den Zielbildschirm anzuzeigen.

Uberspringen Sie diesen Schritt, falls der Zielbildschirm bereits angezeigt wird.

Document Capture Pro

- 0O x
—
@ Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View

B

4. Klicken Sie auf Scaneinstellungen, um den Bildschirm Scaneinstellungen anzuzeigen.

Document Capture Pro

- 0O x
—
/B Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View
L¥ Job Settings

Send to Email

& ||

Send to Evernote Send to Google Drive Send to SugarSync

5. Nehmen Sie die Scaneinstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.
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6. Klicken Sie auf eines der Zielsymbole.

Der Scanvorgang wird gestartet. Nach dem Scannen wird das Fenster Speichereinstellungen oder das Fenster
Ubertragungseinstellungen angezeigt.

7. Wahlen Sie die PDF aus der Liste Dateityp.
8. Klicken Sie auf Optionen, um das optionale Einstellungsfenster anzuzeigen.
9. Wihlen Sie Durchsuchbares PDF erstellen.

10. Nehmen Sie andere Einstellungen im Fenster Speichereinstellungen oder im Fenster
Ubertragungseinstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Das gescannte Bild wird als durchsuchbare PDF gespeichert.

Zugehorige Informationen

= ,Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29
= , Zeichen wird nicht richtig erkannt* auf Seite 84
= ,Epson Scan 2“ auf Seite 16

Speichern als Datei im Office-Format (nur Windows)

Sie konnen mit Document Capture Pro das gescannte Bild im Microsoft® Office-Format speichern.
Folgende Formate kénnen ausgewéhlt werden.

[ Microsoft® Word (.docx)

[ Microsoft® Excel® (.xlsx)

[d Microsoft® PowerPoint® (.pptx)

Hinweis:
[d Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server.

(d Die Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn die EPSON Scan -OCR-Komponente installiert ist.
1. Legen Sie die Vorlage auf.

2. Starten Sie Document Capture Pro.
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3. Klicken Sie auf . in der Leiste Scannen und..., um den Zielbildschirm anzuzeigen.

Wenn Sie den Zielbildschirm bereits aufgerufen haben, tiberspringen Sie diesen Vorgang.

Document Capture Pro

- 0O x
—
@ Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View

B

4. Klicken Sie auf Scaneinstellungen, um den Bildschirm Scaneinstellungen anzuzeigen.

Document Capture Pro

- 0O x
—
/B Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View
L¥ Job Settings

Scan Settings

& ||

Send to Evernote Send to Google Drive Send to SugarSync

5. Nehmen Sie die Scaneinstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.
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6. Klicken Sie auf eines der Zielsymbole.

Der Scanvorgang wird gestartet. Nach dem Scannen wird das Fenster Speichereinstellungen oder das Fenster
Ubertragungseinstellungen angezeigt.

7. Wihlen Sie das Office-Format, in dem gespeichert werden soll, aus der Liste Dateityp.
8. Klicken Sie auf Optionen, um das optionale Einstellungsfenster anzuzeigen.
9. Nehmen Sie Einstellungen fiir jedes Element im Fenster vor und klicken Sie dann auf OK.

10. Nehmen Sie andere Einstellungen im Fenster Speichereinstellungen oder im Fenster
Ubertragungseinstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Das gescannte Bild wird im Office-Format gespeichert.

Zugehorige Informationen

= _Mit Document Capture Pro scannen (Windows)“ auf Seite 40

= , Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29

Einstellen eines Auftrags (Scannen, Speichern und
Senden)

Werden folgende Vorgédnge in einer bestimmten Reihenfolge durchgefiihrt, werden sie als Auftrag bezeichnet: 1.
Scan > 2. Speichern > 3. Senden.

Durch die Registrierung einer Reihe von Vorgangen als Auftrag mit Document Capture Pro (Windows) oder
Document Capture (Mac OS) konnen Sie alle Vorgédnge durchfithren, indem Sie einfach den Auftrag auswéhlen.

Hinweis:
Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server.

Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Windows)

Erldutert, wie ein Auftrag in Document Capture Pro eingerichtet wrid. Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie
in der Hilfe fir Document Capture Pro.

1. Starten Sie Document Capture Pro.

2. Klicken Sie auf dem oberen Bildschirm auf Auftragseinstellungen.

Die Auftragsliste wird angeziegt.

3. Klicken Sie auf Neu.

Der Bildschirm Auftragseinstellungen wird angezeigt.

4. Nehmen Sie auf dem Bildschirm Auftragseinstellungen die Auftragseinstellungen vor.
(J Auftragsname: Geben Sie den Namen des Auftrags ein, den Sie registrieren mochten.

(J Scaneinstellungen: Nehmen Sie Scaneinstellungen vor, wie etwa Grof3e der Originale oder Aufldsung.
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[J Speichereinstellungen: Legen Sie das Speicherziel, das Speicherformat, die Dateibenennungsregeln und so
weiter fest. Sie konnen gescannte Bilder automatisch mithilfe einer Reihe von Erkennungsmethoden
sortieren und scannen, wie etwa leere Seiten zwischen den Originalen oder Barcodes auf den Originalen.

(d Zieleinstellungen: Wihlen Sie das Ziel fiir die gescannten Bilder. Sie kdnnen sie per E-Mail versenden oder
an einen FTP- oder Webserver weiterleiten.
Klicken Sie auf OK, um zum Bildschirm Auftragsliste zuriickzukehren.

Der erstellte Auftrag wird in der Auftragsliste registriert.

6. Klicken Sie auf OK, um zum oberen Bildschirm zuriickzukehren.

Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Mac OS)

Erldutert, wie ein Auftrag in Document Capture eingerichtet wrid. Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie in
der Hilfe fiir Document Capture.

1.

Starten Sie Document Capture.

Klicken Sie auf das Symbol ® im Hauptfenster.

Das Auftragsliste-Fenster erscheint.

Klicken Sie auf das Symbol +.

Das Auftragseinstellungen-Fenster erscheint.

Nehmen Sie im Fenster Auftragseinstellungen die Auftragseinstellungen vor.

(d Auftragsname: Geben Sie den Namen des Auftrags ein, den Sie registrieren mdchten.

(d Scan: Nehmen Sie Scaneinstellungen vor, wie etwa Grofle der Originale oder Auflosung.

[J Ausgabe: Legen Sie das Speicherziel, das Speicherformat, die Dateibenennungsregeln und so weiter fest.

[ Ziel: Wihlen Sie das Ziel fiir die gescannten Bilder. Sie konnen sie per E-Mail versenden oder an einen FTP-
oder Webserver weiterleiten.

Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Auftragsliste zuriickzukehren.

Der erstellte Auftrag wird in der Auftragsliste registriert.

Klicken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

Aktivieren eines Auftrags zur Ausflihrung liber das
Bedienfeld (Tastenzuweisung)

Indem Sie einen Auftrag im Voraus iiber Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS)
dem Bedienfeld des Scanners zuweisen, konnen Sie Auftrige iiber das Bedienfeld ausfiihren.

Hinweis:
Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server.
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Zuweisen eines Auftrags zum Bedienfeld (Windows)

Erldutert, wie ein Auftrag zum Bedienfeld des Scanners in Document Capture Pro zugewiesen wird. Einzelheiten
zu den Funktionen finden Sie in der Hilfe fiir Document Capture Pro.

1. Starten Sie Document Capture Pro.

2. Klicken Sie auf dem oberen Bildschirm auf Auftragseinstellungen

Die Auftragsliste wird angeziegt.

3. Klicken Sie auf Aktionseinstellungen.

Der Bildschirm Aktionseinstellungen wird angezeigt.
4. Wihlen Sie den Auftrag, der auf dem Bedienfeld ausgefiihrt werden soll, im ausklappbaren Menii.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Bildschirm Auftragsliste zuriickzukehren.

Der Job wird dem Bedienfeld des Scanners zugewiesen.
6. Klicken Sie auf OK, um zum oberen Bildschirm zuriickzukehren.
Zugehorige Informationen

®  Tasten und Leuchten® auf Seite 13

=  Per Scannertaste scannen® auf Seite 40

Zuweisen eines Auftrags zum Bedienfeld (Mac OS)

Erldutert, wie ein Auftrag zum Bedienfeld des Scanners in Document Capture zugewiesen wird. Einzelheiten zu
den Funktionen finden Sie in der Hilfe fiir Document Capture.

1. Starten Sie Document Capture.

2. Klicken Sie auf das Symbol ® im Hauptfenster.

Das Auftragsliste-Fenster erscheint.

3. Klicken Sie auf das Symbol # 7 und wahlen Sie Aktionseinstellungen.
4. Wihlen Sie den Auftrag, der auf dem Bedienfeld ausgefiihrt werden soll, im ausklappbaren Menii.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Auftragsliste zuriickzukehren.

Der Job wird dem Bedienfeld des Scanners zugewiesen.

6. Klicken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

Zugehorige Informationen

® Tasten und Leuchten® auf Seite 13

=  Per Scannertaste scannen® auf Seite 40
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Trennungsfunktion (nur Windows)

Bei der Verwendung von Document Capture Pro kénnen Sie die Trennungsfunktion verwenden.

Durch die Eingabe von Barcode- oder Textinformationen kénnen Sie komplizierte Dokumente automatisch
mithilfe von Barcode-Informationen oder leere Seiten zwischen Dokumentseiten identifizieren, trennen und
sortieren.

Beim Scannen mehrerer Dokumente und der Nutzung von Trennungsinformationen oder einer bestimmten
Seitenanzahl zum Trennen von Dokumenten in mehrere Dateien kann jede getrennte Datei in einem bestimmten
Ordner gespeichert werden.

Zum Beispiel konnen Sie Trenneinstellungen wie folgt vornehmen.

Hinweis:
Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server.

Die Daten alle drei Seiten trennen und als mehrseitige PDFs (feste Seiten) speichern

XX XX XX XX XX XX

¥ ¥

001.pdf 002.pdf

Barcodeinformationen eingeben und als mehrseitige PDFs speichern

XXX umnmmnn | memmmmmnn | XXX XXX ummmnnn | semmmmEmn | XXX

ENEEEN | AAAAAA |

IR (IR

A00125 B00378

L | L |
A00125.pdf B00378.pdf
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Barcodeinformationen eingeben und in Ordner trennen

XXX " :llllllll XXX XXX EEEEEEEEE XX
NEEEEE | % AAAAAA |
[0 [0
A00125 B00378

L ] L ]

ann [ s

([ ]]]]] b AdAAdA LT
Folder Folder

Sortieren und Speichern gescannter Bilder in einem separaten
Ordner

Sie kénnen gescannte Bilder in Document Capture Pro automatisch sortieren und in einem separaten Ordner
speichern.

Fiir das Sortieren der Bilder stehen eine Reihe von Erkennungsmethoden zur Verfiigung, beispielsweise fiir leere
Seiten zwischen den Vorlagen oder fiir daran angebrachte Strichcodes.

1. Bereiten Sie die Vorlagen mit den entsprechenden Markierungen (z. B. leere Seiten) zwischen den Seiten, an

denen die gescannten Bilder getrennt werden sollen, vor.

2. Starten Sie Document Capture Pro.

3. Klicken Sie auf Auftragseinstellungen.

Document Capture Pro

- 0O x
fﬁt Scanner: EPSON XXXXX Switch to Standard View ﬁ?)

% Job

Scan to PDF

Scan and ...
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4. Klicken Sie auf Neu.

EPSON XXY “ture Pro

e I E

2 =

Up  Dcfli Newlob t Duplicate Delete  Button Import Job  Export lob
Assignment
Job List: Job Summary
Job Name Button Assignment 1. Scan

Scan to PDF g Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: 4
File Type: PDF
Save in: C\Users [SRSIEI——-—
Separator: Off

3. Send

Destination: Open Folder

ok ]

Cancel

5. Legen Sie den Auftragsname fest.

Job Settings

Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes on control panel

Svan Jeuiga

Scan Settings Source: ‘ ADF - Single-sided

Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect Document Size: ‘ Auto Detect

Image Type: Auto

Image Type: ‘ Auto

Rotation: ‘ None

2.5ave Resolution: | Low (200dp))  *

[] Text Enhancement

File Name: i 50 0 b i
File Type: PDF [ Correct Document Skew
Save in: C\Users\ SRS [] Skip Blank Page

Separator: Off
Detailed Settings

3.Send

Destination: Take No Action

[] Show the confirmation dialog after scanning

TestScan | | oK |

Cancel
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6. Nehmen Sie Scaneinstellungen auf der Registerkarte 1. Scan vor.

Sie kénnen die Vorlage kontinuierlich mit Automatischer Transportmodus scannen. Klicken Sie auf
Detaileinstellungen und wihlen Sie Automatischer Transportmodus.

Job Settings n
- Job Mame |Sevaration Job 1 Disable iob setting chanaes on control panel
Scan Settings
Source: | ADF - Single-sided v
Source: ADF - Single-sided oures ingle-st
Document Size: Auto Detect Document Sixe: | Pouto Detece "
Image Typs: Auto
Image Type: | Auta v
Ratation:| None v
2 Save Resolution: | Low (200dpi) | 200 [ dpi
File Name: s 100 S0t 00 il [] Text Enhancement
File Type: PDF [] Correct Document Skew
Save in: CAUsers\Rat s

[] Skip Blank Page

Detailed Settings

Separator: OFf

3.Send

Destination: Take No Action

[ Show the confirmation dialog after scanning

Help TestScan | | oK |

Cancel |

7. Klicken Sie auf 2. Speichern, nehmen Sie die Speichereinstellungen vor und wahlen Sie dann Auftragsteilung

anwenden.
Job Settings n
~ Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes an control pansl
1. Scan Save Settings
Scan Settings
Current File Names i (00 i
Source: ADF - Single-sided urrent e Rame:
Document Size: Auto Detect File Name:
Image Type: Auto -
File Name Settings
File Type: | PDF E
____ Save in: C:AUsers\S st
File Namme: sige 195 et 0 b
File Type: PDF Browss...
Save in: CAUsers\ S s
Separator: Off [] Apply job separatian Separation Settings
— - Log Settings
3. Send
Destination: Take No Action
[ Show Edit Page dislog before saving
L teseen || wn || tance
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8. Klicken Sie auf Teilungseinst..

Job Settings n

~ Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes on control panel

Save Settings

1.5¢can

Scan Settings
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect

Current File Name: @i (8558 -

File Name:
Image Type: Auto
ge Ty File Name Settings
File Type: | PDF N
___________ Save in: CAUsers\ b
File Name: . - S r——
File Type: PDF e
Save in: C:\Users\ St
Separator: Off Apply job separation Separation Settings
[ Save the log file

3.Send

Destination: Take No Action

[] Show Edit Page dialog before saving

TestScan | | oK | [ canca |

9. Wihlen Sie Trenneinheit auf dem Bildschirm Auftragstrenneinstellungen.

Job Separation Settings n

Separaton: Fixed Page -

Page: 3 li‘

[] Count blank pages in total

[] Create Folder
Folder Name: | Customizing
Prefix: |folder
Digit Number: 3
Start Number: 1

Current Folder Name:

[ Add job separation

Separator: Barcode Settings

ot | [ama ]

[d Feste Seite: Wihlen Sie diese Option, um nach jeder angegebenen Seite in Dateien zu trennen.
[J Leere Seite: Wihlen Sie diese Option, um durch die Erkennung von leeren Seiten zu trennen.

[d Barcode: Wihlen Sie diese Option, um durch die Erkennung von Barcodes zu trennen.
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12.

13.

14.

Erweitertes Scannen

[ OCR: Wihlen Sie diese Option, um Zeichen mit OCR (Optische Zeichenerkennung) zu erkennen und
entsprechend zu trennen.

(4 Patch Code: Wihlen Sie diese Option, um durch die Erkennung des Patch Code zu trennen.

Legen Sie detaillierte Trennungseinstellungen fest und klicken Sie dann auf OK.

Die Trennungseinstellungen kénnen abhédngig vom gewéhlten Trenneinheit variieren. Einzelheiten fiir die
Trennungseinstellungen finden Sie, indem Sie im Fenster auf Hilfe klicken und die Hilfe fiir Document
Capture Pro aufrufen.

Klicken Sie auf 3. Senden und wahlen Sie dann das Ziel.

Die Zieleinstellungselemente werden dem gewéhlten Ziel entsprechend angezeigt. Nehmen Sie die
gewiinschten Einstellungen vor. Klicken Sie fiir Einzelheiten zu jedem Element auf Hilfe.

Job Settings n

Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes on control panel

\WCH’!— Destination Settings

Scan Settings
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

Destination: Take No Action ¥

2.5ave

File Name: g
File Type: PDF
Save in:
Separator:

3.5end

Destination: Take No Action

o

TestScan | | oK || cancel

Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm Auftragseinstellungen zu schliefien.

Klicken Sie auf OK, um den Bildschirm mit der Liste der Auftrage zu schlief3en.

Der Trennungsauftrag wird erstellt.

Legen Sie die Vorlage auf.
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15. Klicken Sie auf das Auftragssymbol.
Document Capture Pro o x
) e v ] @
e
Scan to PDF Separation lob
Scan and ... <

Der Trennungsauftrag wird durchgefiihrt.

16. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die notigen Schritte fithren.
Das gescannte Bild wird getrennt und mit den fiir den Auftrag vorgenommenen Einstellungen gespeichert.

Zugehorige Informationen

= ,Mit Document Capture Pro scannen (Windows)“ auf Seite 40

= ,Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen® auf Seite 29
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AuBerliches Reinigen des Scanners

Wischen Sie Verschmutzungen am Auflengehéduse mit einem trockenen oder mit mildem Reinigungsmittel und
Wasser befeuchteten Tuch ab.

g Wichtig:

A Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdiinner oder dtzende Losungsmittel zum Reinigen des Scanners. Andernfalls
konnen Verformungen oder Verfirbungen auftreten.

(A Kein Wasser in das Innere des Gerits gelangen lassen. Andernfalls kann eine Fehlfunktion auftreten.

Q Offnen Sie niemals das Scannergehiiuse.

1. Schalten Sie den Scanner tiber den Schalter (D aus.
2. Entfernen Sie das USB-Kabel.

3. Reinigen Sie die Auflenflichen des Gehduses mit einem leicht mit mildem Reinigungsmittel und etwas Wasser
angefeuchteten Tuch.

Wischen Sie den LCD-Bildschirm mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Reinigen der Innenbereiche des Scanners

Nachdem der Scanner einige Zeit in Benutzung ist, konnen Papier- und Hausstaub auf der Walze oder den
Glasfldchen im Inneren des Scanners Probleme beim Einzug oder bei der Bildqualitat hervorrufen. Reinigen Sie in
diesem Fall das Innere des Scanners mit dem exklusiv fiir Thr Produkt vorgesehenen Reinigungsblatt.

n Wichtig:

1 Verwenden Sie nur das mit Threm Produkt gelieferte Reinigungsblatt. Andernfalls kénnten Scannerkomponenten
beschddigt werden.

[ Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdiinner oder dtzende Losungsmittel zum Reinigen des Scanners. Andernfalls
konnen Verformungen oder Verfirbungen auftreten.

1 Spriihen Sie keinesfalls Fliissigkeiten oder Schmiermittel auf den Scanner. Eine Beschidigung des Geriits oder der
Schaltkreise kann zu Fehlfunktionen fiihren.

QO Offnen Sie niemals das Scannergehiiuse.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eingeschaltet ist.
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2. Legen Sie das Reinigungsblatt in das Produkt ein.

3. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.

1 Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Alle Apps > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2

Utility.
([ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Start-Bildschirm > Apps > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme (oder Programme) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

J Mac OS X
Wihlen Sie Gehe zu > Programme > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Reinigung.
Die Reinigung beginnt. Warten Sie etwa 30 Sekunden.
Das Reinigungsblatt wird bei Abschluss der Reinigung automatisch ausgeworfen.

Wiederholen Sie den Vorgang anschlieffend, falls der Scanner beim ersten Anlauf nicht vollstindig gereinigt
wurde.

Hinweis:

(A Falls immer noch Schmutz verbleibt, versuchen Sie, das im Epson-Store als Wartungsblatt verkaufte Reinigungsblatt
(feucht) zu verwenden. Nehmen Sie das Reinigungsblatt (feucht) aus seinem Beutel, falten Sie es auseinander und
befolgen Sie die gleichen Schritte wie bei der Reinigung des Produktes mit dem Reinigungsblatt. Das Reinigungsblatt
(feucht) kann nur einmal verwendet werden. Wenden Sie sich an Ihren Epson-Hdéndler, falls Sie das Produkt mit dem
Reinigungsblatt (feucht) nicht erfolgreich reinigen konnen. Demontieren Sie Ihr Produkt nicht. Die Mindesthaltbarkeit
des Reinigungsblatts (feucht) betrdgt etwa drei Jahre ab dem auf die Verpackung gedruckten Herstellungsdatum.

[d Reinigungsblatt, Reinigungsblatt (feucht) und Kalibrierungsblatt sind als Wartungsblatt im Epson-Store in Ihrer Niihe
erhdltlich.

(A Das Reinigungsblatt kann mehr als einmal verwendet werden. Falls es jedoch allméhlich seine Wirksamkeit verliert,
sollten Sie ein neues Reinigungsblatt kaufen.

[d Die Reinigung beginnt nicht, falls die Batterien des Produktes erschipft sind.

Zugehorige Informationen

= Wartungsblattcodes“ auf Seite 18
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Scanneranpassung mit dem Kalibrierungsblatt

Sie konnen die Qualitit des gescannten Bildes mit dem mit Threm Produkt mitgelieferten Kalibrierungsblatt
anpassen.

Fiihren Sie die Kalibrierung in den folgenden Situationen durch:

(d Die Ergebnisse sind verschwommen

[d Die Farben weichen von der Vorlage ab

(d Die Dichte weicht von der Vorlage ab

[d Es erscheinen vertikale Linien in den Ergebnissen

1.

2.

3.

4.

5.

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eingeschaltet ist.

Legen Sie das Kalibrierungsblatt in das Produkt ein.

Hinweis:
Stellen Sie vor Einlegen des Kalibrierungsblatts in den Scanner sicher, dass sich kein Staub oder Schmutz auf dem
Kalibrierungsblatt befindet.

Starten Sie Epson Scan 2 Utility.

J Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Apps > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Start-Bildschirm > Apps > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Alle Programme (oder Programme) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

J Mac OS X
Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Kalibrierung.

Die Kalibrierung beginnt. Warten Sie etwa eine Minute.

Das Kalibrierungsblatt wird bei Abschluss der Kalibrierung automatisch ausgeworfen.
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Hinweis:
(1 Wenden Sie sich an Ihren Epson-Hindler, falls sich die Bildqualitit dadurch nicht verbessert.

1 Sie konnen das Kalibrierungsblatt mehrmals verwenden.
[ Reinigungsblatt und Kalibrierungsblatt sind als Wartungsblatt im Epson-Store in Ihrer Nihe erhiltlich.
(1 Die Kalibrierung beginnt nicht, falls die Batterien des Produktes erschopft sind.

Zugehorige Informationen

= Wartungsblattcodes“ auf Seite 18

Energie sparen

Sie kénnen Energie sparen, indem Sie den Ruhemodus oder die automatische Abschaltfunktion nutzen, wenn
keine Scanvorgange durchgefiithrt werden. Die Zeitspanne, bevor der Scanner in den Ruhemodus wechselt oder
sich automatisch abschaltet, ldsst sich einstellen. Eine Erhohung beeintrichtigt die Energieeffizienz des Produkts.
Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie Anderungen vornehmen.

1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10/Windows Server 2016
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Start-Bildschirm > Apps > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme (oder Programme) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Energiesparen.
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3. Stellen Sie AusTimer (Minuten) oder Ausschalt-Timer (Minuten) ein, und klicken Sie auf Eingestellt.

[E} Epson Scan 2 Utility *

Scanner | EPSOM XXXXXXX W

Information Counter Power Save  Maintenance Adjustments Other

Sleep Timer {minutes) : =

Power Off Timer (minutes)

Battery or UsB povier : [T - |

@

Tragen des Scanners

Wenn der Scanner transportiert, getragen oder zur Reparatur gebracht werden muss, verpacken Sie das Gerit wie
folgt.

A Achtung:

[ Starke Erschiitterungen konnen den Scanner beschddigen.

[ Setzen Sie den Scanner keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und lagern Sie ihn nicht in der Nihe von
Heizkorpern, an Orten mit hohen Temperaturen wie in Autos und so weiter. Durch starke Wirme kann sich das
Gehduse verformen.

[ Wir empfehlen, den Scanner im Flugzeug im Handgepdck mitzunehmen. Wenden Sie sich an Ihre
Fluggesellschaft, um herauszufinden, ob das Gerdt im Flugzeug mitgefiihrt werden kann. Je nach Handhabung
am Flughafen kann der Scanner durch starke Erschiitterungen beschdidigt werden.

1. Schalten Sie den Scanner tiber den Schalter d) aus.
2. Entfernen Sie das USB-Kabel.

3. Sichern Sie beim Transport den Scanner mit dem mitgelieferten Verpackungsmaterial und verpacken Sie ihn
dann in seiner Originalverpackung oder einem robusten Karton.
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Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Durch Aktualisieren von Anwendungen und der Firmware lassen sich bestimmte Probleme beheben, Funktionen
hinzufiigen oder verbessern. Achten Sie darauf, stets die neuesten Versionen Ihrer Anwendungen und der
Firmware zu verwenden.

g Wichtig:

(A Stellen Sie sicher, dass die Batterie vollstindig aufgeladen ist oder laden Sie sie mit einer USB-Verbindung per
Computer auf.

A Schalten Sie Computer und Scanner nicht ab, solange die Aktualisierung ldauft.

1. Sorgen Sie dafiir, dass Scanner und Computer miteinander verbunden sind und der Computer mit dem
Internet verbunden ist.

2. Starten Sie EPSON Software Updater und aktualisieren Sie Anwendungen oder Firmware.
Hinweis:

Windows Server-Betriebssysteme werden nicht unterstiitzt.

([ Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie dann Alle Programme oder Programme > Epson
Software > EPSON Software Updater.

(J Mac OS
Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Software Updater.
Hinweis:

1 Wenn Sie aufgefordert werden, Thr Administratorkennwort einzugeben, geben Sie die achtstellige Zahl auf dem Etikett
»~PASSWORD® auf der Riickseite des Produkts ein.

[d Wenn Sie die zu aktualisierende Anwendung nicht in der Liste finden, konnen Sie sie mit EPSON Software Updater nicht
aktualisieren. Suchen Sie auf Ihrer lokalen Epson-Website nach den neuesten Versionen der Anwendungen.

http://www.epson.com
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Probleme losen

Scannerprobleme

Scannerleuchten als Fehleranzeigen

Priifen Sie Folgendes, wenn die Scannerleuchten einen Fehler anzeigen.
[d Achten Sie darauf, dass keine Vorlagen im Scanner gestaut sind.

[d Achten Sie darauf, dass der Scanner richtig mit dem Computer verbunden ist.

Falls ein WLAN-Verbindungsfehler aufgetreten ist, priifen Sie die WLAN-Verbindungseinstellungen.
[d Vergewissern Sie sich, dass Epson Scan 2 richtig installiert wurde.

[ Sollte eine Firmware-Aktualisierung fehlschlagen und der Scanner in den Wiederherstellungsmodus versetzt
werden, aktualisieren Sie die Firmware erneut {iber eine USB-Verbindung.

[ Schalten Sie den Scanner aus und wieder ein. Falls dieser Vorgang das Problem nicht behebt, hat der Scanner
moglicherweise eine Fehlfunktion, oder die Lichtquelle in der Scanner-Einheit muss ausgetauscht werden.
Wenden Sie sich an Thren Handler.

Zugehorige Informationen

® Tasten und Leuchten® auf Seite 13

=  Fehleranzeigen® auf Seite 15

Der Scanner schaltet sich nicht ein

[d Vergewissern Sie sich, dass Scanner und Computer richtig iiber das USB-Kabel miteinander verbunden sind.

[ SchlieRen Sie den Scanner direkt an den USB-Port des Computers an. Der Scanner funktioniert eventuell nicht
einwandfrei, wenn er tiber USB-Hub (einen oder mehrere) mit dem Computer verbunden wird.

[d Benutzen Sie das mit dem Scanner gelieferte USB-Kabel.

[ Warten Sie nach dem Anschluss des USB-Kabels einen Moment ab. Es kann ein paar Sekunden dauern, bis sich
der Scanner einschaltet.

[ Falls der Scanner im Batteriebetrieb sehr niedrigen oder hohen Temperaturen ausgesetzt ist, schaltet sich der
Scanner nicht ein. Verwenden Sie den Scanner bei geeigneter Betriebstemperatur.

Der Scanner schaltet sich im Batteriebetrieb aus

[ Stellen Sie sicher, dass der Batteriestand ausreicht.

[d Verwenden Sie den Scanner bei geeigneter Betriebstemperatur. Bei zu geringen oder zu hohen Temperaturen
kann sich der Scanner plétzlich abschalten.

[ Stellen Sie sicher, dass der WLAN-Schalter eingeschaltet oder iiber das USB-Kabel eine Verbindung zum
Computer hergestellt ist. Andernfalls schaltet sich der Scanner moglicherweise aus.

78



Benutzerhandbuch

Probleme l6sen

(d Energiesparen-Einstellungen konnen in Epson Scan 2 Utility eingestellt werden.

Starten Sie Epson Scan 2 Utility, klicken Sie auf die Registerkarte Energiesparen und geben Sie dann einen
lingeren Wert ein oder schalten Sie die Einstellung aus. Im Folgenden finden Sie Einzelheiten zum Starten von
Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Apps > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON > Epson
Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Mac OS X

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Der Scanner schaltet sich im Batteriebetrieb nicht aus

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel gezogen ist. Driicken Sie dann die Riicksetztaste (,Reset®) an der Unterseite
des Scanners.

Probleme beim Starten des Scanvorgangs

Kann Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture
(Mac OS) nicht starten

[d Achten Sie darauf, dass folgende Software installiert ist:

(4 Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS)
(d Epson Scan 2
J Epson Event Manager

Installieren Sie die Software, falls sie nicht installiert ist.

[ Document Capture Pro unterstiitzt nicht Windows Vista, Windows XP oder Windows Server. Verwenden Sie
stattdessen Epson Scan 2.
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[ Priifen Sie, ob der Scannertaste die richtige Belegung in Document Capture Pro (Windows) oder Document
Capture (Mac OS) zugeordnet wurde.

(4 Priifen Sie, ob die WLAN-Verbindung richtig funktioniert.

Versuchen Sie, den Wireless-Router aus- und wieder einzuschalten.

[d Nutzer von Mac OS X:
Achten Sie darauf, das Netzwerk zu wahlen, das Prioritat unter Mac OS X hat.

[J Bei Verwendung einer Funkverbindung konnen Sie nicht mit Hilfe der Scannertaste scannen, da Document
Capture Pro und Document Capture kein Scannen mittels Taste tiber eine Funkverbindung unterstiitzen.

[ Stellen Sie sicher, dass kein andere Computer per USB verbunden ist. Eine USB-Verbindung hat Prioritét vor
einer WLAN-Verbindung. Falls ein anderer Computer per USB verbunden ist, trennen Sie diesen.

1 Uberpriifen Sie bei der Verwendung des Scanners mit einem USB-Kabel folgende Punkte.
[J Vergewissern Sie sich, dass Scanner und Computer richtig iiber das USB-Kabel miteinander verbunden sind.
[J Benutzen Sie das mit dem Scanner gelieferte USB-Kabel.

[d Schlielen Sie den Scanner direkt an den USB-Port des Computers an. Der Scanner funktioniert eventuell
nicht einwandfrei, wenn er iiber USB-Hub (einen oder mehrere) mit dem Computer verbunden wird.

[J Vergewissern Sie sich, dass der Scanner eingeschaltet ist.
[ Warten Sie, bis die Statusanzeige zu blinken aufthort und anzeigt, dass der Scanner betriebsbereit ist.

(J Wenn Sie TWAIN-kompatible Anwendungen nutzen, vergewissern Sie sich, dass der richtige Scanner als
Scanner oder Quelle eingestellt wurde.

Zugehorige Informationen

% Per Scannertaste scannen” auf Seite 40
® Installieren der Anwendungen® auf Seite 92

= Epson Scan 2“ auf Seite 16

Entfernen gestauter Vorlagen aus dem Scanner

Falls sich Papier im Scanner staut, entfernen Sie das gestaute Papier langsam, indem Sie es in die Richtung mit dem
geringsten Widerstand ziehen.
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Hinweis:
[ Falls ein Stiick Papier in der Walze klemmt und im Scanner verbleibt, entfernen Sie es langsam mit einer Pinzette in
Richtung Ausgabeschlitz. Wenden Sie sich an Ihren ortlichen Hindler, falls Sie es nicht entfernen konnen.

(1 Ziehen Sie gestautes Papier nicht zu fest, andernfalls konnte das Dokument leicht beschddigt werden.

[d Epson Smart Panel unterstiitzt nicht das Scannen von langem Papier.

Die Originale verschmutzen

Reinigen Sie das Innere des Scanners.

Zugehorige Informationen

=» »Reinigen der Innenbereiche des Scanners“ auf Seite 72

Das Scannen dauert sehr lange

[J Bei hoher Auflosung kann der Scanvorgang einige Zeit dauern.

(4 Computer mit USB 2.0-Anschliissen (,,Hi-Speed“) konnen schneller als Computer mit USB 1.1-Schnittstelle
scannen. Wenn Sie den Scanner an einen USB 2.0-Port anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Systemvoraussetzungen eingehalten werden.

[d Definieren Sie beim Gebrauch von Sicherheitssoftware eine Ausnahme in der Dateipriifung fiir TWAIN.log
oder richten Sie TWAIN.log als schreibgeschiitzte Datei ein. Weitere Informationen iber die Funktionen Threr
Sicherheitssoftware finden Sie in den der Software beiliegenden Hilfetexten usw. Die Datei TWAIN.log wird an
folgenden Speicherorten gespeichert.

(J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista:
C:\Users\(Benutzername)\AppData\Local\Temp

[d Windows XP:

C:\Documents and Settings\(Benutzername)\Local Settings\Temp

[J Der Scanvorgang kann je nach Starke des WLAN-Signals einige Zeit dauern.

[J Bei fast erschopften Batteriestand kann der Scanvorgang einige Zeit dauern. Laden Sie die Batterie von einem
Computer aus tiber eine USB-Verbindung auf.

Probleme mit gescannten Bildern

Streifen im gescannten Bild

Streifen konnen im Bild erscheinen, wenn Schmutz in den Scanner gelangt.
[d Reinigen Sie das Innere des Scanners.
(J Entfernen Sie jeglichen Schmutz, der an der Vorlage haftet.

[ Betreiben Sie den Scanner nicht im direkten Sonnenlicht. Andernfalls konnen Streifen im Bild erscheinen.
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Zugehorige Informationen

® , Reinigen der Innenbereiche des Scanners“ auf Seite 72

Der Aufdruck scheint durch den Bildhintergrund

Bilder auf der Riickseite der Vorlage konnen in das gescannte Bild durchscheinen.
(4 Wenn Automatisch, Farbe oder Graustufen als Bildtyp ausgewdhlt ist.

[ Stellen Sie sicher, dass Hintergrund entfernen ausgewahlt ist. Diese Funktion steht nur unter Windows zur
Verfiigung.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Detaileinstellungen im Fenster Scaneinstellungen und klicken Sie
dann auf die Registerkarte Erweiterte Einstellungen im Fenster Epson Scan 2 > Hintergrund entfernen.

[ Stellen Sie sicher, dass Text optimieren ausgewéhlt ist.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Text optimieren.
(J Wenn Schwarzweif} als Bildtyp ausgewdhlt ist.

[ Stellen Sie sicher, dass Text optimieren ausgewihlt ist.
Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Text optimieren.

Klicken Sie je nach Zustand IThres gescannten Bildes auf Einstellungen und versuchen Sie, ein geringeres
Niveau fiir Kantenschirfung oder ein hoheres Niveau fiir Rauschreduzierungsstufe einzustellen. Diese
Funktion steht nur unter Windows zur Verfiigung.

Gescanntes Bild oder Text verschwommen
Sie konnen das Aussehen des gescannten Bildes oder Textes anpassen, indem Sie die Auflsung erhéhen oder die
Bildqualitdt anpassen.
1 Andern Sie die Auflsung und scannen Sie dann erneut.
Stellen Sie die geeignete Auflosung fiir verschiedene Anwendungszwecke des gescannten Bildes ein.
Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Auflosung im Fenster Scaneinstellungen.
[ Priifen Sie, ob Textoptimierung ausgewahlt ist.
Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Text optimieren im Fenster Scaneinstellungen.
[ Wenn Schwarzweif} als Bildtyp ausgewihlt ist.

Klicken Sie je nach Zustand IThres gescannten Bildes auf Einstellungen und versuchen Sie, ein geringeres
Niveau fiir Kantenschirfung oder ein hoheres Niveau fiir Rauschreduzierungsstufe einzustellen. Diese
Funktion steht nur unter Windows zur Verfiigung.

(J Wenn Sie im JPEG-Format scannen, versuchen Sie die Komprimierung zu dndern.

Klicken Sie auf Optionen im Fenster Speichereinstellungen.

Liste empfohlener Auflosungen fiir bestimmte Zwecke

Die Tabelle zeigt die jeweils geeignete Auflosung fiir verschiedene Anwendungszwecke des gescannten Bilds.
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Zweck Auflésung (Referenz)
Bildschirmanzeige Bis 200 dpi
Versand per E-Mail
Optische Zeichenerkennung (OCR) 200 bis 300 dpi

Erstellen von PDFs mit Textsuche

Ausdrucken 200 bis 300 dpi

Versand per Fax

Moiré-Muster (netzartige Schatten) erscheinen

Falls die Vorlage ein gedrucktes Dokument ist, kénnen im gescannten Bild Moiré-Muster (netzartige Schatten)
erscheinen.

[ Stellen Sie sicher, dass Entrasterung ausgewihlt ist. Diese Funktion steht nur unter Windows zur Verfiigung.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Detaileinstellungen im Fenster Scaneinstellungen und klicken Sie dann
auf die Registerkarte Erweiterte Einstellungen im Fenster Epson Scan 2 > Entrasterung.

i |

=

(0 Andern Sie die Aufldsung und scannen Sie dann erneut.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Auflosung im Fenster Scaneinstellungen.

Zugehorige Informationen

=, Liste empfohlener Auflosungen fiir bestimmte Zwecke® auf Seite 82

Die Randbereiche der Vorlage werden bei automatischer
Erkennung des Vorlagenformats nicht gescannt

Je nach Vorlage wird der Rand bei automatischer Erkennung der Gréf3e der Vorlage moglicherweise nicht
gescannt.

(4 Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Detaileinstellungen im Fenster Scaneinstellungen und klicken Sie dann
auf die Registerkarte Haupteinstellungen > Vorlagengrofle > Einstellungen. Passen Sie im Fenster
Einstellungen fiir Vorlagengrofle Zuschnittsrinder fiir Grofle "Automatisch” an.

Diese Funktionen stehen nur unter Windows zur Verfiigung.

[d Je nach Vorlage wird der Gesamtbereich der Vorlage moglicherweise nicht korrekt erkannt, wenn die Funktion
Automatische Erkennung verwendet wird. Wihlen Sie das geeignete Vorlagenformat aus der Liste
Vorlagengrofle.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen >Vorlagengrofie.
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Hinweis:
Falls das zu scannende Vorlagenformat nicht auf der Liste ist, wihlen Sie Einstellungen dndern aus und erstellen Sie das
Format manuell. Diese Funktionen stehen nur unter Windows zur Verfiigung.

Klicken Sie auf Scaneinstellungen > Detaileinstellungen im Fenster Scaneinstellungen, klicken Sie auf die Registerkarte
Haupteinstellungen > Vorlagengrifle > Einstellungen und wihlen Sie dann Einstellungen dndern

Zeichen wird nicht richtig erkannt

Priifen Sie Folgendes zum Erhohen der Erkennungsrate der optischen Zeichenerkennung (OCR).
[d Achten Sie darauf, dass die Vorlage gerade eingelegt ist.

[d Verwenden Sie eine Vorlage mit deutlichem Text. Die Texterkennungsrate kann bei folgenden Arten von
Vorlagen gering sein.

(d Vorlagen, die Mehrfachkopien sind

[J Vorlagen, die per Fax (bei niedriger Auflésung) empfangen wurden

[J Vorlagen, auf denen der Buchstaben- oder Zeilenabstand zu gering ist
J Vorlagen mit Hilfslinien oder Unterstreichungen im Text

J Vorlagen mit handschriftlichem Text

[J Vorlagen, die zerknittert oder gefaltet sind

(J Aus Thermopapier hergestellte Papiersorten, wie Belege, konnen im Laufe der Zeit oder durch Reibung
qualitativ nachlassen. Scannen Sie diese so bald wie moglich.

[ Priifen Sie beim Speichern in Microsoft® Office- oder Durchsuchbare PDF-Dateien, dass die richtige Sprache
ausgewdhlt ist.

Priifen Sie die Sprache in jedem Speichereinstellungsfenster.

Zugehorige Informationen

= Gescanntes Bild oder Text verschwommen® auf Seite 82

= Speichern als Searchable PDF* auf Seite 58

Strecken oder Stauchen gescannter Bilder

Beim Strecken oder Stauchen gescannter Bilder lasst sich der Streckfaktor mithilfe der Korrekturen-Funktion in
Epson Scan 2 Utility anpassen. Diese Funktion steht nur unter Windows zur Verfiigung.

Hinweis:

Epson Scan 2 Utility ist eine der mit der Scannersoftware gelieferten Anwendungen.

1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.

([ Windows 10/Windows Server 2016
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

2. Wihlen Sie die Registerkarte Korrekturen.
3. Verwenden Sie Vergroflern/Verkleinern, um den Streckfaktor fiir gescannte Bilder anzupassen.

4. Klicken Sie auf Eingestellt, um die Einstellungen im Scanner anzuwenden.

Das gescannte Bild der Plastikkarte erscheint vergrof3ert

Andern Sie die Ausrichtung der Karte und scannen Sie sie erneut. Falls keine Besserung eintritt, entfernen Sie
eventuellen Schmutz auf der Karte und verwenden Sie das Reinigungsblatt, um das Innere des Scanners zu
reinigen.

Zugehorige Informationen

= ,_Reinigen der Innenbereiche des Scanners* auf Seite 72

Probleme im gescannten Bild konnen nicht behoben werden

Falls das Problem trotz aller Losungsansitze nicht behoben wurde, initialisieren Sie die Anwendungseinstellungen
mithilfe von Epson Scan 2 Utility.

Hinweis:
Epson Scan 2 Utility ist eine der mit der Scannersoftware gelieferten Anwendungen.
1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 10/Windows Server 2016
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wiéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wihlen Sie die Registerkarte Sonstiges.

3. Klicken Sie auf Zuriicksetzen.

Hinweis:
Falls die Initialisierung das Problem nicht behebt, deinstallieren und reinstallieren Epson Scan 2.
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Netzwerkprobleme

Falls sich keine Netzwerkeinstellungen vornehmen lassen

Schalten Sie alle Gerite aus, die mit dem Netzwerk verbunden werden sollen. Warten Sie etwa 10 Sekunden lang,
und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge wieder ein: Access Point, Computer oder Smartgerit
und dann den Scanner. Bewegen Sie Scanner und Computer oder Smartgerit naher an den Access Point, um die
Funkverbindung zu verbessern, und versuchen Sie dann erneut, die Netzwerkeinstellungen vorzunehmen.

Verbindung mit Gerdten trotz unproblematischer Netzwerkeinstellungen
nicht moglich

Wenn Sie von dem Computer oder Smartgerit aus keine Verbindung mit dem Scanner erhalten, selbst wenn die
Netzwerkeinstellungen des Scanners unproblematisch sind, lesen Sie bitte Folgendes.

[ Falls gleichzeitig mehrere Drahtlos-Router genutzt werden, kann der Scanner moglicherweise je nach
Einstellung der Drahtlos-Router nicht von dem Computer oder Smartgerit aus verwendet werden. Verbinden
Sie den Computer oder das Smart-Gerit mit demselben Drahtlos-Router wie den Scanner.

Deaktivieren Sie die Tethering-Funktion am Smart-Gerit, falls sie aktiviert ist.
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[J Eine Verbindung mit dem Drahtlos-Router ist eventuell nicht moglich, wenn der Drahtlos-Router mehrere
SSIDs hat, und Geridte mit verschiedenen SSIDs desselben Drahtlos-Routers verbunden sind. Verbinden Sie den
Computer oder das Smart-Gerat mit der gleichen SSID wie den Scanner.

2
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[d Ein Drahtlos-Router, der sowohl IEEE 802.11a als auch IEEE 802.11g erfiillt, hat SSIDs mit 2,4 GHz und 5 GHz.
Falls Sie den Computer oder das Smartgerit mit der 5-GHz-SSID verbinden, ist eine Verbindung zum Scanner
nicht moglich, da der Scanner nur die Kommunikation iiber 2,4 GHz unterstiitzt. Verbinden Sie den Computer
oder das Smart-Gerdt mit der gleichen SSID wie den Scanner.
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[d Die meisten Drahtlos-Router verfiigen tiber die Funktion ,,Privacy Separator®, mit der die Kommunikation
zwischen verbundenen Geriten blockiert wird. Falls eine Kommunikation zwischen Scanner und Computer
oder Smartgerit nicht moglich ist, obwohl sich beide in demselben Netzwerk befinden, deaktivieren Sie den
Privacy-Separator am Drahtlos-Router. Einzelheiten dazu finden Sie in dem Handbuch, das mit dem Drahtlos-
Router mitgeliefert wurde.
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Zugehorige Informationen

® Priifen der mit dem Scanner verbundenen SSID“ auf Seite 88

=, Priifen der SSID fiir den Computer auf Seite 88

Priifen der mit dem Scanner verbundenen SSID

Sie konnen die verbundene SSID auf EpsonNet Config priifen.

Zudem koénnen Sie SSID und Kennwort des Scanners selbst auf dem an der Unterseite des Scanners angebrachten
Etikett ablesen. Diese werden bei Verbindungen mit dem Scanner im AP-Modus verwendet.

Zugehorige Informationen

= EpsonNet Config* auf Seite 17

Priifen der SSID fiir den Computer

Windows

Wihlen Sie Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter.

o

gl racsde
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Mac OS X

Klicken Sie auf das WLAN-Symbol oben am Computerbildschirm. Eine Liste verfiigbarer SSIDs wird angezeigt
und die verbundene SSID mit einem Hékchen dargestellt.

= Eica)

Turn Wi-Fi Off
W

Zugehorige Informationen

® Priifen der mit dem Scanner verbundenen SSID“ auf Seite 88

=, Priifen der SSID fiir den Computer auf Seite 88

Der Scanner kann plotzlich liiber eine
Netzwerkverbindung nicht mehr scannen

[ Falls Sie den Zugangspunkt oder Anbieter gewechselt haben, versuchen Sie, die Netzwerkeinstellungen fiir den
Scanner erneut durchzufiihren. Verbinden Sie den Computer oder das Smartgerit mit derselben SSID wie der
Scanner.

[d Schalten Sie alle Gerite aus, die mit dem Netzwerk verbunden werden sollen. Warten Sie etwa 10 Sekunden lang
und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge wieder ein: Zugangspunkt, Computer oder
Smartgerit und dann den Scanner. Bewegen Sie Scanner und Computer oder Smartgerat naher an den
Zugangspunkt, um die Funkverbindung zu verbessern, und versuchen Sie dann erneut, die
Netzwerkeinstellungen vorzunehmen.

[ Versuchen Sie, eine beliebige Website von Threm Computer aus zu erreichen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Thres Computers richtig sind. Falls sich keine Websites aufrufen lassen, liegt ein Problem
am Computer vor. Informationen hierzu finden Sie in der Anleitung zu Ihrem Computer.

(J Priifen Sie mit Epson Scan 2 Utility, ob die Netzwerkeinstellung richtig ist.

Zugehorige Informationen

= Andern der Verbindungsmethode mit einem Computer® auf Seite 27
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Der Scanner kann plotzlich liber eine USB-Verbindung
nicht mehr scannen

(4 Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das am Computer
angezeigte Scannersymbol, und wihlen Sie dann Gerit entfernen. Schliefien Sie das USB-Kabel an den
Computer an und versuchen Sie einen Scanvorgang. Falls das Scannen jetzt funktioniert, ist die Einrichtung
abgeschlossen.

[ Setzen Sie die USB-Verbindung anhand der in [Andern der Verbindungsmethode mit einem Computer] in
dieser Anleitung beschriebenen Schritte zuriick.

[ Falls ein Computer {iber USB an den Scanner angeschlossen ist, wihrend ein anderer Computer ober WLAN
ebenfalls mit dem Scanner verbunden ist und Epson Scan 2 auf diesem Computer lauft, werden gescannte
Bilder beim Driicken der Scannertaste auf dem tiber WLAN angeschlossenen Scanner gespeichert. Scannen Sie
anstatt tiber die Scannertaste iiber den Computer, oder schlieflen Sie Epson Scan 2 auf dem tiber WLAN
angeschlossenen Computer.

Zugehorige Informationen

= Andern der Verbindungsmethode mit einem Computer® auf Seite 27

Installieren und Deinstallieren von Anwendungen

Anwendungen deinstallieren

Zur Losung verschiedener Probleme oder bei Aktualisierungen Thres Betriebssystems kann es erforderlich sein,
Ihre Anwendungen zu deinstallieren und danach erneut zu installieren. Melden Sie sich als Administrator an
Threm Computer an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Anwendungen unter Windows deinstallieren

1. Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.
2. Trennen Sie den Scanner vom Computer.

3. Offnen Sie das Bedienfeld:

[ Windows 10/Windows Server 2016

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltfliche Start und halten Sie die Taste gedriickt. Wihlen
Sie dabei Systemsteuerung aus.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung.

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Systemsteuerung.
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4. Offnen Sie Programm deinstallieren (oder Programme hinzufiigen oder entfernen):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Wihlen Sie in der Kategorie Programm die Option Programm deinstallieren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf Programme hinzufiigen oder entfernen.
5. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten.

6. Anwendungen deinstallieren:

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klicken Sie auf Deinstallieren/dndern oder Deinstallieren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf Andern/Entfernen oder Entfernen.

Hinweis:
Falls die Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken Sie auf Fortsetzen.
7. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fithren.

Hinweis:
Eventuell werden Sie aufgefordert, Ihnren Computer neu zu starten. In diesem Fall sorgen Sie dafiir, dass Computer neu
starten ausgewdhlt ist; anschliefSend klicken Sie auf Fertig stellen.

Anwendungen unter Mac OS X deinstallieren

Hinweis:
Sorgen Sie dafiir, dass EPSON Software Updater installiert wurde.

1. Laden Sie das Deinstallationsprogramm iiber EPSON Software Updater herunter.

Nachdem das Deinstallationsprogramm einmal heruntergeladen wurde, miissen Sie es zum néchsten
Deinstallieren der Anwendung nicht erneut herunterladen.

2. Trennen Sie den Scanner vom Computer.

3. Zum Deinstallieren des Scannertreibers wihlen Sie Systemeinstellungen aus dem ‘ -Menii > Drucker &
Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen); entfernen Sie anschlieflend den Scanner aus der Liste
mit aktiven Scannern.

4. Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.
5. Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Deinstallationsprogramm.

6. Wihlen Sie die zu deinstallierende Anwendung aus und klicken Sie dann auf Deinstallieren.

n Wichtig:

Das Deinstallationsprogramm entfernt samtliche Treiber fiir Epson-Scanner vom Computer. Wenn Sie mehrere
Epson-Scanner nutzen, allerdings nur einige Treiber loschen mochten, loschen Sie zundchst simtliche Treiber;
installieren Sie anschlieffend die benditigten Scannertreiber erneut.
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Hinweis:

Falls Sie eine Anwendung nicht in der Anwendungsliste finden, kann diese nicht mit dem Deinstallationsprogramm
deinstalliert werden. Wiihlen Sie in diesem Fall Gehe zu > Programme > Epson Software, wihlen Sie dann das zu
deinstallierende Programm und ziehen es in den Papierkorb.

Installieren der Anwendungen

Gehen Sie wie folgt vor, um die erforderlichen Anwendungen zu installieren.

Hinweis:
[ Melden Sie sich als Administrator an Ihrem Computer an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn Sie dazu

aufgefordert werden.

[ Wenn Sie Anwendungen neu installieren méchten, miissen diese zundchst deinstalliert werden.

1.

Schlie3en Sie alle laufenden Anwendungen.

Bevor Sie Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS) installieren, trennen Sie
Scanner und Computer voriibergehend voneinander.

Hinweis:

Verbinden Sie Scanner und Computer erst dann wieder miteinander, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Orientieren Sie sich bei der Installation der Anwendung an den Hinweisen der folgenden Website.
http://epson.sn

Hinweis:
Wenn Sie mit Windows arbeiten, konnen Sie auch das mit dem Scanner gelieferte Softwaremedium verwenden.
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Technische Daten

Allgemeine Scanner-Spezifikationen

Hinweis:
Technische Daten konnen sich ohne Vorankiindigung dndern.

Scannertyp

Portabler Simplex-A4-Farbscanner mit Einzelblatteinzug

Fotoelektrisches Gerat

cls

Effektive Pixel 5,100%8,400 bei 600 dpi
2,550%21,600 bei 300 dpi (langes Papier)
Lichtquelle RGB LED

Auflésung beim Scannen

600 dpi (Hauptscan)
600 dpi (Subscan)

Ausgabeauflésung

50 bis 1,200 dpi (in 1 dpi Stufen)”’

Dokumentformat

Max.: 216x1,828.8 mm (8.5x72 Zoll)
Min.: 50.8x50.8 mm (2x2 Zoll)

Papiereingabe

Einlegen mit Vorderseite nach oben

Papierausgabe

Auswurf mit Vorderseite nach oben

Papierkapazitat

1 Blatt

Farbtiefe

Farbe
(1 48 Bit pro Pixel intern (16 Bit pro Pixel pro Farbe intern)

(1 24 Bit pro Pixel extern (8 Bit pro Pixel pro Farbe extern)

Graustufen
(1 16 Bit pro Pixel intern

(1 8 Bit pro Pixel extern

Schwarzweif}
(1 16 Bit pro Pixel intern

(1 1 Bit pro Pixel extern

Schnittstelle™?

USB 2.0 (Hi-Speed USB)
IEEE 802.11b/g/n

*1
*2

50 bis 300 dpi (355.6 bis 1,828.8 mm (14 bis 72 Zoll) Ladnge)

Die gleichzeitige Nutzung einer USB-Verbindung und einer Netzwerkverbindung ist nicht moglich.
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WLAN-Spezifikationen

Standards

IEEE802.11b/g/n

Frequenzbereich

2,4 GHz

Maximal libertragene Funkleistung

20 dBm (EIRP)

Koordinationsmodi

Infrastrukturmodus, AP-Modus *1- *2

Wireless-Security

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*1. 3

*1  Nicht unterstutzt fur IEEE 802.11b.

*2  Verbindung im AP-Modus und WLAN-Verbindung lassen sich gleichzeitig nutzen.

*3  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstiitzung fir WPA/WPA2 Personal.

Abmessungen

Abmessungen Breite: 272 mm (10.7 Zoll)
Tiefe: 47 mm (1.9 Zoll)
Hohe: 34.3 mm (1.4 Zoll)*

Gewicht Ca.0.3kg (0.7 Ib)

* Ohne vorstehende Teile.

Elektrische Spezifikationen

Elektrische Angaben zum Scanner

Gleichstromeingangsspannung (Nennwert)

5VDC

Eingangsgleichstrom (Nennwert)

05A
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Leistungsaufnahme” USB-Verbindung

(d Betrieb: etwa 2.7 W

J Bereitschaftsmodus: etwa 1.6 W
J Ruhemodus: etwa 1.2 W

(d Ausgeschaltet: 0.2 W oder weniger

WLAN-Verbindung
[ Betrieb:etwa 3.1 W
[ Bereitschaftsmodus: etwa 2.5 W

A Ruhemodus: etwa 1.9 W

(1 Ausgeschaltet: 0.2 W oder weniger

* Bei voll aufgeladener Batterie.

Batteriedaten
Art Li-lonen
Nennspannung 36V
Nennkapazitat 1140 mAh
Ladezeit USB 2.0-Anschluss: etwa 3.5 Stunden”

* Die Messung dieser Werte erfolgt bei abgeschaltetem Scanner. Bei eingeschaltetem Scanner dauert das Aufladen langer.

Umgebungsspezifikationen

Temperatur Im Betrieb 5 bis 35 °C (41 bis 95 °F)
Beim Aufladen 8 bis 35 °C (47 bis 95 °F)
Bei Lagerung -25 bis 60 °C (=13 bis 140 °F)
Luftfeuchtigkeit Im Betrieb 10 bis 85 % (nicht kondensierend)
Bei Lagerung 10 bis 90 % (nicht kondensierend)
Betriebsbedingungen Meiden Sie Einsdtze des Scanners im prallen Sonnenlicht, in der
Nahe starker Lichtquellen sowie in sehr staubiger Umgebung.

Systemvoraussetzungen

Nachfolgend werden die Systemanforderungen fiir Epson Scan 2 gezeigt. Einige Anwendungen unterstiitzen
moglicherweise nicht alle Betriebssysteme.
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Windows

Windows 10 (32-Bit, 64-Bit)

Windows 8,1 (32-Bit, 64-Bit)

Windows 8 (32-Bit, 64-Bit)

Windows 7 (32-Bit, 64-Bit)

Windows Vista (32-Bit, 64-Bit)

Windows XP Professional x64 Edition Service Pack 2
Windows XP (32-Bit) Service Pack 3

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008 (32-Bit, 64-Bit)

Windows Server 2003 R2 (32-Bit, 64-Bit)

Windows Server 2003 (32-Bit, 64-Bit) Service Pack 2

Mac 05™1. *2

macOS High Sierra
macOS Sierra

OS X El Capitan

OS X Yosemite

OS X Mavericks

OS X Mountain Lion
Mac OS X v10.7.x
Mac OS X v10.6.8

*1  Schneller Benutzerwechsel auf Mac OS oder aktueller wird nicht unterstutzt.

*2  Das UNIX-Dateisystem (UFS) fir Mac OS wird nicht unterstiitzt.
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Normen und Richtlinien

Normen und Zulassungen des US-Modells

Sicherheit UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1

EMV FCC Abschnitt 15 Unterabschnitt B Klasse B
ICIS-033 Klasse B

Dieses Gerit enthalt folgende Funkmodule.
Modell: WM294V2-E01

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-210 der IC-Regeln. Epson iibernimmt keine Haftung
bei Nichteinhaltung von Schutzanforderungen aufgrund einer nicht empfohlenen Anderung des Produkts. Der
Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schéddlichen Storsignale aussenden und
(2) dieses Gerit muss alle empfangenen Storsignale annehmen, auch solche, die unerwiinschten Betrieb des Gerits
hervorrufen kénnen.

Um Funkstérungen des lizenzierten Diensts zu verhindern, sollte dieses Gerét nur in Innenrdumen betrieben
werden und zur maximalen Abschirmung nicht an Fenstern aufgestellt werden. Im Freien aufgestellte Gerite (oder
deren Sendeantenne) bediirfen einer Lizenz.

Normen und Zulassungen fiir europaisches Modell

Fiir europidische Anwender

Seiko Epson Corporation erklart hiermit, dass folgendes Modell mit Funkausstattung die EU-Richtlinie
2014/53/EU erfiillen. Der ungekiirzte Text der EU-Konformitétserklarung ist auf folgender Website verfiigbar.

http://www.epson.eu/conformity
J421A

Zur ausschliefflichen Nutzung in Irland, GB, Osterreich, Deutschland, Liechtenstein, Schweiz, Frankreich, Belgien,
Luxemburg, den Niederlanden, Italien, Portugal, Spanien, Ddnemark, Finnland, Norwegen, Schweden, Island,
Kroatien, Zypern, Griechenland, Slowenien, Malta, Bulgarien, der Tschechischen Republik, Estland, Ungarn,
Lettland, Litauen, Polen, Rumanien und der Slowakei.

Epson tibernimmt keine Haftung bei Nichteinhaltung von Schutzanforderungen aufgrund einer nicht
empfohlenen Anderung der Produkte.

Zur Einhaltung der Konformititsanforderungen beziiglich der HF-Belastung muss zwischen diesem Gerdt und in
der Nihe befindlichen Menschen stets ein Abstand von mindestens 20 cm eingehalten werden.

C€
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Normen und Zulassungen fiir australische Modelle

EMV AS/NZS CISPR32 Klasse B

Epson erklart hiermit, dass die folgenden Modelle die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Vorgaben der AS/NZS4268 erfiillen:

J421A

Epson tibernimmt keine Haftung bei Nichteinhaltung von Schutzanforderungen aufgrund einer nicht
empfohlenen Anderung des Produkts.
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Weitere Unterstutzung

Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, rufen Sie die folgende Website des technischen Supports von Epson auf. Wihlen
Sie Thr Land oder Thre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Threr regionalen Epson-Website. Hier finden
Sie auch die neuesten Treiber, haufig gestellte Fragen (FAQs), Handbiicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Europa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemifl funktioniert und Sie das Problem nicht 16sen kénnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemif8 funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern I6sen kénnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fiir Ihr Land nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:

(d Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriteriickseite.)
(4 Produktmodell
[d Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie auf Info, Versionsinfo oder eine dhnliche Schaltfliche in der Geritesoftware.)
(1 Marke und Modell Thres Computers
[d Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriebssystems
[d Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerit verwenden
Hinweis:
Je nach Gerit sind die Daten der Anruflisten fiir den Faxversand und/oder Netzwerkeinstellungen moglicherweise im
Geritespeicher abgelegt. Aufgrund von Gerdteausfillen oder Reparaturen kénnten Daten und/oder Einstellungen verloren
gehen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das Sichern oder Wiederherstellen von Daten und/oder

Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfehlen Ihnen, eine eigene Datensicherung vorzunehmen oder
wichtige Informationen zu notieren.

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Support wenden
kénnen.
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Hilfe fiir Benutzer in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson-HelpDesk

Telefon: +886-2-2165-3138

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
(4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(d Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Reparaturservice-Center:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare Corporation ist ein autorisiertes Kundencenter fiir Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Hilfe fiir Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zu den
Produkthandbiichern bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Webseiten von Epson Australia. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 1300-361-054

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Thnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft iber den nachstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben kdnnen, desto
schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produkthandbiicher, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.
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Produkttransport

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren.

Hilfe fiir Benutzer in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, haufig gestellte Fragen (FAQ),
Verkaufsanfragen und technischer Support sind per E-Mail erhéltlich.

Epson HelpDesk

Gebiihrenfrei: 800-120-5564

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[d Fragen zur Produktverwendung oder Problemldsung

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Thailand

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.th

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, hdufig gestellte Fragen (FAQ)
und E-Mail sind verfiigbar.

Epson Call Centre

Telefon: 66-2460-9699

E-Mail: support@eth.epson.co.th

Unser Call Centre-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[ Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Vietham

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:
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Epson-Service-Center

27 Yen Lang, Trung Liet Ward, Dong Da District, Ha Noi City. Tel: +84 24 7300 0911

38 Le Dinh Ly, Thac Gian Ward, Thanh Khe District, Da Nang. Tel: +84 23 6356 2666
194/3 Nguyen Trong Tuyen, Ward 8, Phu Nhuan Dist., HCMC. Tel: +84 28 7300 0911
31 Phan Boi Chau, Ward 14, Binh Thanh District, HCMC. Tel: +84 28 35100818

Hilfe fiir Benutzer in Indonesien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.id
[ Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

[J Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson-Hotline

Telefon: 1500-766 (Indonesia Only)

E-Mail: customer.care@ein.epson.co.id

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch oder per E-Mail bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(4 Technischer Support

Hilfe fiir Benutzer in Hongkong

Benutzer sind herzlich eingeladen, sich an Epson Hong Kong Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage auf Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um Benutzern
die folgenden Informationen bereitzustellen:

[J Produktinformationen
[d Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs)

[d Neueste Versionen von Treibern fiir Epson-Produkte

Hotline fiir technischen Support

Sie kénnen sich auch unter den folgenden Telefon- und Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter wenden:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383
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Hilfe fiir Benutzer in Malaysia

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.my
[ Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

[J Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Call Centre

Telefon: 1800-81-7349 (gebiihrenfrei)

E-Mail: websupport@emsb.epson.com.my

[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(d Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Epson Malaysia Sdn Bhd (Hauptsitz)
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Hilfe fiir Benutzer in Indien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.in

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Gebiihrenfreie Helpline
Fiir Service, Produktinformationen oder zur Bestellung von Verbrauchsmaterial -

18004250011 / 186030001600 / 1800123001600 (9:00 — 18:00 Uhr)

E-Mail

calllog@epson-india.in

WhatsApp
+91 96400 00333
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Hilfe fiir Benutzer auf den Philippinen

Anwender sind herzlich eingeladen, sich unter den nachfolgenden Telefon- und Faxnummern und nachfolgender
E-Mail-Adresse an Epson Philippines Corporation zu wenden, um technischen Support und andere
Kundendienstleistungen zu erhalten:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, hiufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fragen per E-Mail sind verfiigbar.

Epson Philippines Customer Care

Gebiihrenfrei: (PLDT) 1-800-1069-37766

Gebiihrenfrei: (Digital) 1-800-3-0037766

Metro Manila: +632-8441-9030

Website: https://www.epson.com.ph/contact

E-Mail: customercare@epc.epson.com.ph

Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)
Unser Customer Care-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

[J Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Epson Philippines Corporation
Amtsleitung: +632-8706-2609
Fax: +632-8706-2663 / +632-8706-2665
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